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¥a vivo

Caro Mosca, sone liefo di co-
municarti che il teafro italianc
& vivo. Tulle le voci tendenziose
secondo le quali, dopo lunga
penosa malattia, egli sarebbe
morio, sono destifuite di fonda-
menio. Alfinché, anzi, i maln-
lenzionati non si potessero ab-
bandeonare alle solite speculazio-
ni, io hc persuaso [l'illusire per-
sonaggio a uscire di casa e a
farsi vedere (n giro dal pubbli-
co; cosicché, |'altra sera, sebbe-
ne la femperatura fosse mollo ri-
gida (3 gradi softe zero), egli
ha fatto una lunga passeggiala
. per le vie del ceniro di Roma
e, riconosciule dalla folla, & sia-
to cordialmenie fesleggialo. Le
manifesiazion! piu calorose si
sono svolte in piazza di Torre
Argentina, in via Sicilia, in via
Mazionale e in via delle Vergini.
Chi ha polute guardarle bene in
faccia (a molti egli ha perfino
strello la maneo) assicura di aver-
lo tfrovato benissimo: & straordi-
nario, anzi, come abbiano pe-
iuto circolare (diffuse da alcuni
necrofili di . professione) le voci
calasirofiche che tu siesso hai
raccolto su « 7 giorni». A farda®
notte, prima di rincasare, il tea-
iro italiano ha volulo corfese-
menfe concedermi un'intervista$
« Mi fanno ridere — ha delto,
con voce robusta — | miei sol-
lerratori. lo ste benissimo. E vor-
rei che anche loro, poverett,!
siessero almeno come me. Il che
non sembra, dato che qualcune
soffre — se le mie nolizie non 85
sono errale — di esaurimento
nervose. Ma non importa — ha}
concluse con una risata, che ri-
suond sinisiramenle nells notte,
il mio interloculore — a quesio}
qualcuno, se non la smelte, ap-
plicheremo wuna carta moschi-§
cidan, Che cosa avra volulof®
dire, con quesfe misteriose pa-§8
role? A chi avrd volufo alludere,
in parlicolare! Caro Mosca, fi}]
assicuro che proprio non lo so. 8
Comunque, i abbraccio. Tuo ;
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S pera nuava,
. questn, che [n
¢ parte di  un
¥ ciclo che nes-

un'o-

_;-"1 sune ancora

"l conosce all’in- 'F?

'.- fuori di me. A ;
) Cielo che hn momentaneamen-

" te abbandonato per il
| stuno -,

" ANASTASTA — Capisco. Que.
sto... Sigfrido, ern un eroe trop-
poe selvaggio, lroppo diverso da

. lul, se @ vero che con Matilde...

#! ELISABETTA -- Come: se i

“ivero?! Ne parla tutta Zurigo!

ANASTASIA — Non metto in
. dubbio la relazione! lo metto in
{ttubbio la qualitd! ia Liszf) Cre-

. dete alla purezza del loro amore!

“":'. ELISABETTA — E qguel We.

t.ﬁavmlouk. ehe figura ei fa..!!

u ANASTASIA — 1n ecittd, si fa

~di tutto perchd scoppi lo seanda-

¢ |lo! Gli amici, furono dapprima

8 divisi tra la pietda per il poverv
Otto e lo sdegno contro Matil.
S del.. Ora, lo sdegno & contro tut.
ti & due!
5| ELISABETTA — Siasera. poi
| Matilde, ern futt'un tremito. Ad
Josservarin  bene, la si direbbe
~ pronta a seguire quell'uomo o-
~ vunque egli andasse.. e nello
| stesso tempo sembra fnceia
tutto per sfuggirlo...!

ANASTASIA — E Minuna. sua
moglie! Abbiamo appenn udita
| la sun voece! fa Liszt) Non state-
\vene cosi zitto! E' vero che essa
& tanto malata di cuore?

« Tri-

ELISABETTA — Mu a che co.
| 2 pensate..!
LISZT — Penso che le donne,

" in se stesse, sono nssai graziose
e fanno piacere a guardarle... ma
% penso anche che esse si trasei-

" nano dietro quella terribile cosa
. c¢he si chiama malignita, che le
.‘C ‘rende talmente vuleaniche, che
. spesso @ impossibile prevedere cio
-uche ancora esse possono dire.

| ANASTASIA (ridendo) — Ve
| nite da noi. domani?

| LISZT — TImpossibile.
,.,». auonare il primo atto del
~ stano

ELISABETTA — Ha ben ra-
~ gione, allora, la prineipessa di
| Wittgenstein, la  fida cusinde
" della vosira gloria, ud essera se-

' riamente preoccupata per voi!

% LISZT — Lo s0 che essa fa di
3';.tutta per liberarmi da questo..
~  fzuno, come usn chiamarlo!
S8 ANASTASIA — Afferma che
" voi state facendo di tutto perché
’111 mondo vi dimentichi!
,i' LISTZ — Dedieandomi alla glo-
k i',rln di Wagner, affermerd semn-
}:—‘3:1\ e pin anche me stessol.. per-
Rl eid dlrete a (‘nrolmn di Witt

Dovro
« Tri-
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genstein che uhh.mdunerd ihcvurdu
Wagner soltanto quando sard riu-
seito a portarlo alle stelle. Ora... non
lo abbandonerei, mi rieambiasse con
degli schiaffi. E posso assicurarlo,
perche francamente me ne ha gid
dati moltl. (Le due signore lo guar.
dano stupite). Dovete imparare ad
amarla, questa sua musiea che ha
turbini e ondate di suoni violenti,
che raramente si arrotondano in me-
lodie facilmente comprensibilil.. e
wnandola la comprenderete. Ad a-
mare quel mare d’armonia_che sha-
lordiseel.., & vi assicuro che allora
il vosiro entusiasmo non conosceri
pitt limite. Dirigendo il sno « Lohen-
grin s, a Weimar, nel '50, piansi e
gridai per la gioia. (Con entusiasmo)
E amate il poeta, nel musico! E il
musico nel poeta! Adatta le parole
alla sun melodia, o cerea la melodia

per le sue parole..?! Forse lui stes- &
50 non sa. E penetrate nel suo tor->
amiche mie! Se si dlvenl 3

mento,
cattivi per nulla, lui dovrebbe es-
sere perfido, avvelenato com'd sem.
pre stato dalla vita! E perfido nop
¢: basta vederlo in glardino gioca-

re coi suol cani e col sno pappanl"
lo. (Di scatio) Al diavelo la mia mu-f

sica, se la sua me la soffocherid! Po
altra méta & la mia. Wagner ay
necessitd di un teatio speciale,
le sus opere!l... mentre lo, per i n
conecerti, potrd sempre sedermi

piano di un salotto qualungua! (dd

esce da destra, menire da d
enfra Matilde).

(Dal fondo: Wagner).
muovono verso di lei).

MATILDE (alle amiche) — | §0
se valga la pena, seguirmi: due pa-
sticeini, un po' di liquore..

ELISABETTA — Oh, sl, grazie!
{ed e¢sce da destra).

ANASTASIA (che ha veduto Way-
ner) — Un momento, cara. (A4 Wag-
ner) Delle vostra opere, conosco sol.
tanto il « Tanuhiuser » e il » Lohen-
grins=. Preferisco il <« Lohengrin .
Ora.. vorrei sapere da vol se & ve-
ro che, invece di quest'ultima, & 1'al-
tra cue preferite. B perché.

WAGNER iche avra guardato Ma-
lifdl¢) — Perché 11 = Tannhéuser > &
ledeseo dalla testa ai pliedi. Perché
il lavorarei fu un incanto continnu-
to. Perché pit mi avvieinai alla ma-
teria, pitt ne sentii il ealore e !'ar-
dore. Amo questn mia fatica pin di
ogni altra, come si ama quel figlio
che ha dato pit dolori e che & co-
stato pit cure. Anche.. perché mi
proeurd amicizia di Liszt. (Diva-
gando)} Ho sempre considerata I'a-
miecizia degli nwomini, il pitt nobile e
magnifico dei rapporti umani. In
noi due, s'incontrarono due uomini
mossi da due parti opposte per ri-
trovarsi nel cuore stesso dell'arte...
e li, nella gioia della reciproea sco-
perta, potemmo stringerei fraterna-
mente la mano. (Ha un piccolo sog-
ghigno) Perdonate, ho divagato. Non
ho pensato che queste cose, voi, non
potete capirle.

ANASTASIA (loccata) — Crede.
te?! Avete allora, di me, un concet-
to errato. (Indicando i fiori che sono
rimasgti sul piano) E sono quasi pen-
tita, di aver volute rendere omaggio
al vostro ultimo... rampollo (si diri.
ge verso destra per uscire).

WAGNER — Ma «Tristano: &
una ereatura che nasce! Non ¢ una
tomba! [ Anastasia ha uno scatto di
stizza... & scompare a destra). (Ha
una risata ‘mprovvisa che via via
#i muta in dolore) Matilde, io im-
pazzisco, se tu.. (¢ muove verse di
lei).

MATILDE — Non avvicinarti.
(Spia a degtra) Sono rimasta per ri-
volgerti una preghiera: non seriver.

Winifred Weagner.

mi pin, La lettera che stamaue mi
hai inviata tra il rotolo della mn-
gica, non mi ¢ giunta. Ti fidi trop-
po dei servi. Non vive pild, non ho
pin pace. E poi.. serivermi che
rosall..

WAGNER — Per dirti ancora tut-
to il mio amorel... per inviarti tut-
ta 'anima mia! Lo sai che da tra
glorni tutto & fermo, in me? Sangue
¢ nervi. Sono come uno che non ha
pif wmote! Ti ho szeritto ancora una
volta per dirti che se continuerai a
togliermi la gioin di vederti ogni
giorno, il mio lavoro non riuscirvi ad
avviarsi! (Vorrebbe avvicinarla, ma
si trattiene) Da tre giorni mi eviti,
non scendi pin in giardino..! Per-
chell...

MATILDE (tace. wnon

rual dire.

quindi) ~ L'ha sotirattn
quella lettera: mi odia.

WAGNER — Ti odieregbbe a torto.
Che cos’® mai statn, Minna, per me?!
Per avere il diritto di odiure, non
basta essere moglie! .

MATILDE — Stasera szembra vo-
glin mordere. Mi segue., mi spia..
Ora non ¢ pin di &, ¢ scomparsa...

WAGNER — Minna nou osera mai
nulla contro di te e san beue perche.
(Stringendo i pugni) lo, invece, non
#0 hene perchi# non dehho essere va-
pace di allontanarla. Per non ag-
giungere al mio tormento un rimor-
0?7 Il suo cuore non resisterebbe, lo
so! E' molto malatal... ma & anche
tanto catliva, tanto ingiusta! E' l'ei-
sere medioere che taglin le ali ai miei
voli, @ I'arpia che sa soltanto sorri-
dere al denarol.. e invece sono de-
hiti, debiti, sempre debiti. /8i mwove
agitalfe) Gli altri hanno il nemico
fuori di ecasa, e io 1'ho seduto aulla
min tavola. La sposai per dispetlo,
ma ho pagato! (Mutando) Per vivere,
Matilde, ho hisogno del sogno! Non
posso continuare a svegliarmi. al
mattino, per vedermi dinnanzi anco-
ra una giornata che non mi portera
una sola gioia! Ascoltami: vorrd, po-
trd sopportare tutto, al mondo, ma
non la bufera che prevedo se mi al-
lontani da te..

MATILDE (timarosa, spiando sem-
pre a destra) — Debbo raggiungere
gli altri...

WAGNER (verso di lei) — Ma per-
ché tutta questa paura, se si era
ginnti a non fare pin nulla per es-
sere prudenti..!! Degli incoscienti,
certo, ma era tanto dolce, vivere
cosi! Oggi & un anno che ti adoro
come tu fossi una divinita! Ti defi-
nisti un foglio bianco che attendeva
chi vi serivesse le prime righe- E io...
cercavo la donna ehe non fosse. per
me, nd madre, né sorella, né moglie...
né amante! La donna che avrei po-

Minna,

attenda,

gi& avulo il benestare di Hitler. @ il permesso di mppru'.ntunal data da
il suo Interprete.

s'a m Italic che in Germomia,

tuto plasmare n immagine del mio
ideale...

MATILDE (gelida) ... e delle tue
necessita!

WAGNER (dopo un attimo di sor.
presa) — Cerlo. Perchié negarlo? Per

riposare soavemente, per sentirmi
circondato d'amore. Matilde, un aan-
no Ifa mi dicesti che con me tu non
avevi pin desideri. E o, in quel
giorno, in quell'ora, nacqui una se.
conda volta. Mi ero sempre andato
straninndo, dolorosamente. perché o-
gni cosa, in me. eran stata negazione
e difesa.. Lo stesso ereare era un
dolore. (U'n aliro passo verso di ley).
E tu, tu ti votasti alla morte che
era in me, per donarmi la vita: vita
che accoisi come una ghirlanda i
lauro. E da allora, tu lo sai, non ¢i
fu pin dissidio, in me, pit amarezza,

. pin zofferenza. 1] tuo amore, un be-

ne supremo. (Sctfovoce) Gilungesti

 persino a lasciarti trasportare dallo
inganuo della passione,
~de masconde ' rviso)...

tu... (Matii.
ma io no, jo
no, i0 sono sempre stato fedele alln
promessa, per quanti spaventosi mo.
meéntl abbia dovuto supernre. pir
non laseiarmi trasporture c¢on e
nello stesso inganno. Sarebbe xtntn
la fine, ¢ a questa fine non =i do-
veva glungere mai. Ed ecco che In
purezza del nostro amore mnon hn
perduto nulla, nemmeno un alito del
sno profumo divine. Una lettera &
stata soltratta!! Che importa! Che
importa «e al nostro amore il mondo
d&d un nomne che non & il ginsto!! B3a-
sia che =in in noi la cortezza i aver
erelusa ogni brutalita al desiderio,
perché a noi soli spetta la gioian di
sapercl sempre pin vieini al sogno
meraviglioso. (Matilde lotta con se
slessa, per won parlarey Ma perché
vuoi che e¢i & risvegli?

MATILDE (dominandosi) —
ché & necessario,

WAGNER (st scosta, si muore, si
agila, quindi) — ¥ altro non diei?!
Bada, Matilde, io sono molto stanco
e troppo seasibile per sopportare
questo distaeco... inspiegabile. (Ha un
gesle di ribellione) Oh. se voi don-
ne fosle ragionevoli, gquanto riceo
Fareste 'uomo che vi ama! (Poi) Non
vedi che non mi & nemmeno dato il
bene di un riglio? Nou veidi che non
¢'¢ nulla di lieto, in questa mia vi-
ta?! (4 denti stretti, a pugni stretti)
Non ho fortupa. (Alzando il {ono)
E si dice che sono aspro. duro..! (4
reve pin bassa) Per forza, se ogni
giorno non fa che portarmi pens
nuove e inaspettate. (Tace, guindi,
improveisamente) Componendo il
« Tristano », sta shoeciando in me la
mupsien per un lavero grandioso..
Leggendo quei miei nuovi libretti,
chiamasti questo mio nuovo tentati-
voo. inaudito e straordinario! (Sorri-
de al ricordo.. e parla ora con dol.
ceaza) Li baltezzammo insieme: que.

Per-

<to sard « L'oro del Reno r... questa
La Walkiria .. e il « Sigfrido ».. ¢
[l Crepuscolo degli Dei .. e « Fe-

sta scenica in una vigilia e tre glor.
nate » mi consigliasti di chiamare
quest'unico, grande poema che im-
maginammo destinato, non appenn
rivestito di accordi, di ritmi, di mo-
tivi e d'armonie, ald un grande an-
fiteatro all'uso di quelli greei, li-
beramente aperto a tutto il popolo.
{quasi scherzose)... da eseguirsi una
volta all’anno... feon passione)... qua-
#i come una funzione civile. (dni-
mandosgi sempre pin) E intanto, sai,
la mia mente mai stanca, perché
cullata in te, intesseva un’altra tra-
ma, quella che =i chiamera « [ mne-
stri cantori di Norimberga ».. Non
sara questn una tragedia con perso-
naggi epiel.., Né eroi, né gesta!
Non passioni smisurate come nel
« Tristano »! Passioni che assomi-

PAGINA DUE

|

gliano tanto
#lla nostra!
Né . vi saran-

no ideologie
come ne = L'a-
nello dei Ni-
belanghi », no!
Vita comune

medioevale... e

ne, per soddi-
afare un  tuo
desiderio! (Tace e nasconde il vi-
%0) Fa che jo possa portare a
compimento le opere che ho con-
cepito nella quiete i Zurigol...
con lo sguardo rivolto agli eceel-
si monti aureolati di porpora e di

oro! Se non riuseird, ne aveanno |

colpa la mia solitudine e il mio
stontorlo, perché con te tutto sa-
rii proanto ¢ maioro. (Si tormeénta
fe mani) Dapo dicei anni, il mio
exilio sta per finire! Richter &
nidato in eittd, per condurre A-
pel dn wel.. ¢ Apel mi portera
il condono delln pena! Egli & riu-
seito ad avvicinare il principe
Alberto di Sassonia.. e mi seris-
s¢ che l'imperatore Francesco
Giuseppe stava tentando qualco-
s4 in mio favore..- Sard libero, li-
bero!! TH me, s sono interessati
i! granduea di Baden, il prinecipe
eveditario di Prussia, il granduea
di Weimar, il principe (i Cobuar-
£0... (Con un lampo negli occhi)
11 < easo Wagner » si & elevato nd
affare di Stato!ll.. Libero, dun-
que! Libero!l.. ¢ partird, Matil.
de, perche @ altrove che dovrd
lottare per In mia santa caunsa..
man  ritornerd, dovre ritornare,
perché =oltanto qui & la mia fe-
licita. Qui. dove I'esilio mi &
senthrato un premio, se nellistan-
te in ecui divenivo un senza-pa-
trin, ritrovave in te la mia pa-
tria vera, n lungo desiderata,
cereata invano, non trovata mal.
(Tendendn le braceia rerso di lei)
Non abbandonarmi!

MATILDE ¢(riuscenda a rincere
wna frrle emozione) — Ripeto che
¢ necessario. Mio marito sa tutto,
31§ ho confessato tutto.

WAGNER (subilo, quasi con
rabbia) — Ah. no. Matilde, non
confondere queata banalitda nella
grandezza del nostro ideale!
(Poi di scatte) Vuoi dirmi che
non sapevall..

MATILDE — Non sapeva di
me: questo ho voluto.

WAGNER (ironico) — Un po'
tardi, allora! Te I'nvra detto!

MATILDE — lo debbo ritorna-
re n lui ¢ a qualungue costo.

WAGNER — Non ei riuscirai.

MATILDE — 8l, Dave aver cre-
dufo alln purezza della mia fol-
lin. Non gli ho parlato per men-

tirgli, per salvarmil...
WAGNER — .. ma per donar-

£li una nuova sofferenza! Si, per-
ché I'anima, una volta donata.
aon la si riprende. E tu, me 'hai
donata.

MATILDE - Sia mio il compi-
to di dargli un'illusione pertetta,
sa allro non potrd. (Da destra,
wina risalta. 1 due, ora, sembrano
dimenlichi di tullo) 11 male com-
mezso valeva almeno una pena,

no! Perché dunque non mi ha
punita? Non ha detto una sola

parola, ha avuto un lieve sorri-
40, forse per velare un:po’ pii la
sua nngoscia.. Mi hs appena
sfiorata con una mano, come per
dirmi il suo perdono e il suo
rammarico, per non avermi sa-
puto rendere felice... (['na pawsa)
Quale impressione ne ho prova-
tn.. mon so0. Ma non & un vile,
non giudiearlo.

WAUNER — Non giudico. lo
penso... penso.. e penso che tu mi
stia burlando! Eh, si! [l tuo gio-
¢0 si scopre, se solo sl pensa!

Rurlando! Da principio. il timore |

per una lettera smarrita.. poi mi
diei di aver parlato a tuo mari-
to.. (#li hai parlato tre giorni
Ia, mentre la lettera & scomparsa

(Centinua a pag. 3)

in una ecitta §

sard a lieto fi- |
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(No, Anton Giulio Bragaglia, non
parlo di voi).
Nel film «Signorinetten c'é un Mae-
stro. Non un maestro di ballo, inten-
diamoci; ma, con il viso carico di lor-
mento, un Maesiro con |la maiuscols,
un Letterato... Grigia la chioma, erme-
tico il sorriso, inquieti gli occhi, solca-
ta la fronte pensosa da una ruga pro-
fonda, quesio meraviglioso Artefice
della penna sembra un personaggio di
Lucio d’Ambra. E' nolo che il povero
d'Ambra, in falto di Maesiri, non scher-
zava. Aveva sempre, il povero d'Am-
bra, ne! romanzi e nelle commedie,
un Maestro a porfala di mane. Dird
di piu: il povero d'Ambra chiamava
Maestro anche Guideo Cantini, anche
Gaspare Cafaldo. Una volta dichiaro:
« Gaspare Calaldo & un Maestro della
commedia leggieran. Innocenza o
ironial Continuiamo. D'Ambra, o©ggi,
chiamerebbe Maestro anche Giovanni
Mosca, anche Gilberlo Loverso. Mae-
stri della critica tealrale: la nuova cri-
fica teairale: quella che non sa nien-
fe; quella che, per discorrere di Te-
stoni, deve affidarsi a un volumetlo di
Luigi Tonelli; quella che, abbagliata
dalle sguardo e dal {u di Diana Tor-
rieri, sarebbe capsce di alfermare che
« La moglie di Claudio» & una farsa
di Zambaldi, (A proposito: sapete, Mo-
sca & Loverso, chi & l'autore della
« Moglie di Claudio »? No? E' Labiche.
Davvero! Davvero. Ci sembra impos-
sibile... Avele ragione. La burla non &
riuscita. E' Giolilh).
Nel film « Signorinette », dunque, ¢'é
un Maestro. Un Maesiro che fa espe-
rienze d'amore per polere, afflitto e
alato, scrivere d'amore. Bello. Soflir
d'amore a scopo editoriale: bello.
Naluralmente — nel film « Signori-
nette » — le dame si propongono:
— Masesiro, volete abbandonarvi a
un'esperienza con mef
— Grazie, ma oggi sono stanco.
— Andale |, Maesiro, mi basts una
gozzoviglia breve...

— Capisco, ma ho 'anima disfratta.

— Facciamo una gozzoviglia senza
'anima...

— Ah no, io sono un fipo spirituale.

— Rinunciate?

— Si. La rinuncia, ecco, & un'espe-
rienza necessaria.

Questo, puriroppo, non & il dialoege
di « Signorinelte »; ma quesio pur-
trappo, & (1 Maeslro, carico di tor-
menio, che in « Signorinette » appare.
Perché nei film — e nelle commedie
e nei romanzi — i maravigliosi Arfe-
fici della penna debbono, vigorost e
immediali, devastar un paio di dame
e un paio di alcove al giomo; e s
rinuncia, siccome l'uomo non @ di
legno, & un'esperienza necessaria.

Ora, io vorrei render nolo alle spel-
tatrici di « Signorinette » che il cinema
non & la vila, Nella vita, i Maesiri non
sonc contesi dalle dame, non sono
contesi dagl’ editori, non sono contesi
dai capocomici; i Maesiri, nella vita,
vanno a serve; i Maestri, nella vita,
fanno, con il copione sotto il braccio,
il giro di lutti i palcoscenici; nella
vita, gli editori se ne infischiano; nella
vita, le genlufdcmne preferiscono ai
Lefterali in grig'c gli analfabeti in mu-
scoli: nella vila, se un’attrice d& del
tu a Giovanni Mosca e a Gilberto
Loverso, cosl sorprendente & I'avve-
nimento che Giovanni Mosca e Gil-
berlo Loverso, in « Seflegiom: » e nel
« Bertoldo », sventolano il fazzoleto,
si lanciano palloncini, si mandano le-
legrammi sugurali. Nella vita, prima
bisogna essere il vice d! Simoni; poi
anche « Villetta alls periferia» vien
rappresentata, porca miseria.

Non dovete credere, speffairici, al
sorriso ermelico dei Maestri... Il sorri-
so ermelico @ gli occhi inquieli ap-
partengono a un figurine romantico
che non ha nulla da sparfire con la
realla, C'e, nella realta, il Maestro gras-
so, |1 Maestro piccoloto, il Maestro
con la dentiera, il Maestro che suda,
il Maestre con la suocera, il Maestro

Leda Gleria ne] {lm
Maurizic D'Ancora nel film
velli (Prod, Littoria.Cif,

“ Dagli Appennini alle Ande *
" laviai special’
distr, Enie; fot,
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(Inckae-Scalera: fot, Gneme), —
tratto da un soggetto di Asvere Gra-
Marcellini),

Seguiioc del dialoge di Renaifc Lelli:

N AMORE DI WAGNER?

‘Continuazione da pag, 2)
slamane,., Matilde!!l... (e la guarda
¢ sorride, e altende una conferma
alla sua grande speranza).

MATILDE — No, non t'illudere., E
adesso... (fa per uscire a destra).

WAGNER — Minna ti ha parla-
to... (marcando sordamente) 8Si,
Minna ti ha parlato, Ti ha implo-
rata, ¢ riuscita a convincerti. No, ti
ha minacciata, ti ha detto che si zsa-
rebbe rivolta a tuo marito, se tu
avessi persistito nell’oceupare il suo
Posto aceanto a me...! Dovevo capi-
re subito! E tu, allora, 1'hai prece.
duta, ti sei messa in salvo... fmala-
mente) Oh, non & degno di te, tutto
questo!

MATILDE (pure malamente) — E'
degno di1 ie, allora, cercare nell'a-
more la purezza soltanto perché la
tua arte esige ora un nuovo indi-
rizzo? So quello che divo. La donna
volgare per ealmare i sensi, vero?

E quella ralfinata per elevare la
tua arte. Due strumenti!

WAGNER fcon voce soffocata) —
Miuna, Minna, riconosco la tua per-
fidin!

MATILDE — Minna, si, ¢he & riu-
seita a far luce in me. Ero ben cie-
ca! E il tuo egoismo & ben seoza
confine!

WAGNER E la tua
dov'® che arriva..! (Un
guardano, si scrutano).

MATILDE (qualche passo verso di

eredualita,
silenzto. Si

tui) — Glurami di non aver amato
roltanto te stesso, in me!
WAGNER (ajferrandolal — Io

giure che in me tutto ¢ sempre sta-
to nobile! (Minna, non wveduta, ¢
comparsa nel fonde) E giuro che ti
amo!.. perché sei e resterai il mio
solo e grande amore!

. . - . . . . . .

Henato Lelli

invitato a preludere
parole alla seconda
del wvostro Cyrano, ita-
Mario Giobbe, io
alla min volta, invito voi, alla
cui voce loscinatrice i fantasmi
epici che, inorriditi dalla tristez-
za bieca e snervante dell'ora pre.
sente, pareva si fossero nascosti
per sempre nell’oblio, sono ac-
covsi come richimmati a raccolta
tlul canto d'una sirena: invito
vol, risvegliatore d'un mondo di
illusioni ratilanti in cui era dol-

« Signore,
con poche
cdizione,
lianizzato da

ce¢ il morire come il vivere, in
cui si viveva e si moriva per
la Donna e per !'Onore, in cui
I'amore e l'eroisino davano alla
esistenza uwmana ali divine; in-
vito voi, che nella morta bellez.

¢n di guel mondo avete soffiato
la vita anche una volta dicendo
n essi: - sorgi e camming &, cam-

mina cammina fra le genti c¢he
non credono al sacrifizio, c¢he
non eredono alla vita e non cre-

tdono alla morte e che hanno pau-

ra dell'una e dell’altra; invito
voi, Edmondo Rostand, insigne
cavaliere della Purezza greco-

latina, a mandare un saluto fra.
terno alla Poesia d'Italia »-

E continua su queste tono, in-
comodando I’"Ariosto, il Dulei, il
Boiardo, Voltaire, i Reali di
Francia, Buovo d’'Antona, Berta
e Milone, e persino Dumas pa-
dre; si l'a prestare da Francesco
D¢ Sanctis « il presentimento del-
lo spirito moderno », riscontrato
dall’illustre critico nell'episodio
di Cloridano e Medoro, e lo rega-
la al-nasuto; parla di affinita,
di compenetrazione, di discenden-
za, di connubio e di altrettali
minchiouerie, e finisce col pro
porre al signore parigino non so-
lo di prendersi Mario Giobbe co-
me amico compagno e collabora.
“ore — € fin qui non e¢i sarebbe
uulla di male — ma di farne ad-
dirittura « l'eroe di un bizzarro
poema fin de sidele ». 11 fin de
siécle non poteva mnncare, e co-
me bombola finale corenal ovpus
magnificamente, ma perché Ro-
berio Dracco desiderasse vedere
Mario Giobbe, che eraz onesto e
chinro secrittore, nel ruolo di
persouaggio rostandiano, non
riesco a capire,

Comunque ho voluto cifare un

brano della prefazioue che Ro-
berto Bracco serisse per presen-
tare {1 Cyrano agli italiani allo

scope di rilevare il servilismo
all'intelligenza francese di cul
diede innumereveli prove la let-

teratura italiana fin de siécle e
"imballatura presa dagli italia-
ni, colti @ incolti, per quest'ul-
tima, per allora, romanticheria
fin de siéele.

Chi non ha ripetuto, almeno
una volta sola nella sua vita, i
famosl wversi:

Ma poi che cosx & un bacic? Ua giura-
[mente fatto

un poco pit da presso, un pit preciso
[patts,

—_——— 0 0 ————

con il raffreddore. C'é¢ anche il Mae-
siro con |'amante; ma |'amante, chi sa
perche, & brutia, Infellettuale e brutta.
Due disgrazie in un‘amanie sola. Non
dovetle credere, spellatrici, ai Maestri
che sognano.. | Maesiri non hanno
che una preoccuparione: guadagnare.
Il disprezzo per la crilica non @ che
la difesa di una botlega. | Maesiri
amano la comoditd. Travagliali nella
fantasia, amano la tavola e la cantina.
Sono immaginosi e gasironomi. Hanno
il bar ma non hanno ammirafori. Han-

no il lelefono ma nessuno chiama.

— Batlista, I'Ambasciatore ha tele-
fonato?

— Maestro, volete scherzare?

Invitano a pranzo gli attori. Indi, lel-
fura del copiene. Vero che l'ospite &
sacro... |l Maesiro legge: nervoso, ga-
gliardo, ispiralo. Dopo il primo atlo,
la moglie annuncia:

— Maestro, c's I'in
puniura.

Vorrei render nofo alle spettatrici di
« Signorinelle » che ogni Maestro si

fermiera per la

fa le punture. Sfibrale dal patimento
creaiivo, ogni Maesiro si fa pungere
da un'infermiera. Oh l'originale spet-
facolo senza regia: l'illustre Aulore,
confeso dalle dame, si porge a un
ago prezzolato.
~— Vi prego, punfura doppia. Oggi
devo scrivere una novella,
— Fermo, Maesiro, non agitatevi; o
nasce un guaio.
Silenzio. La donna punge, e il ma-
ravigliose Artefice della penna medita.
Lunardo

{7 Cyr‘amo

di Santi Savarino

una confessione che sigillar si wuele,
un apasircfe rosec meamso tra le parole
"amo..,

oppure quella tirata spaccona:
Questi scme i cadedt! d. Guascogaa
di Carbene lo di Castel Geloso,

tult. soperch.er.a, lulli menzognal

c¢hi non 1i ha ripetuti una volta
r#ola, alzi la mano.

La gran bugiarda anche questa |

volta @ riuscita a fare una famn
i per=ona per bene a un perso-
naggio, realmente vissuto, che,
vita natural durante, non brilld
affatto par quei nobili sentimen-

ti che il drammaturgo cosi abil- |

mente e ingegnosamente ha sa-
pute attribuirgli. E' compito del-
la storia — gran pettegola, del
resto — riportare gli vomini sul-
la terra e mostrarcell quali
rono — e, confessinmo, talvolta
anche peggio — & compito della
storin ristabilire la verlta — al-
meno guella dei fatti, ché la ve.
rita dello spirito non & facilmen-
te controllabile, talvolta persino
quundo & esplicitamente dichia-
rutn, perché s'ha da fare aunche
con l'arte della menzogna — @
rielaborare caratteri e fisionomia
del personaggi; & compito della

storia far leva sul documento ed
esaminarlo criticamente per de-
durne quells rispondenza di cau.

Armande Francioll ¢ Adriana Benetti In

"C'% sempre ua ma... " (Cif-Rex; fste-
gratia Gnlmul_
s+ @ di effetti di eul & tessula

ln nostra vita.

Vogliamo vedere un po'
realmente questo signor Cyrano
di  Bergerae, sbudella-ventri e
sveglia-carogne, quesio illustre
spaventapasseri che ha il enore
tenerello di una ranciulla e so-
spira d'smore con tanta malinco-
nica ecantilena, questo ammazzu-
sette grossolano ¢ spavaldo c¢he
va a morire in un coavento so-
spirando le parole delle vecchie
lettere seritte per un altro, que-
sto ideale amante che prestd il
suo spirito a un imbecille, questo
Ercole « che in vita sua fu tutto
@ non fu nulla =t

Vediamo.

Ma prima debbo rivolgere due
paroline a quella lettrice che,
ogni volta che legge una mia
« stroncatura » manda al mio in-
dirizzo una letterina patetica per
invocare pietd. Pieta per gli idoli
del suo cuore! « Voi — serive —
state distruggendo tuite le mie
dolei illugsioni. Ho un'anima ro-
mantiea e voglio, debbo c¢redere
nei miei miti. Voi eol vostro oi.

chi fu

fu- |

————_—




nismo minacciate di brutalizzarmi
Ohibo, mi guarvderei beme dal.. bru-
talizzare (brrrr..) un’anima candida
come la vostra! E poi ehi vi dice,
lettrice mia, di non credere nei vo-
stri miti! Sofoele, a suo tempo —
e n'é passata d'mequa sotto i pontil
— pensava che I'arte, il teatro spe-
cialmente, dovrebbe rappresentare
gli womini non quali sono ma quali
dovrebbero essere. E questa & la po-
tenza dell’arte: creare 1'ideale- I mi-
ti sono veri come gli unomini ap-
punte perché sono l'ideale dell’no-
mo. Continuate dunque a credere
in Giulietta © Romeo, in Tristano e
[sotta, in Manon, in Cyrano, anche
se la realta contraddice alla favola,
che la favola & appunto l'ideale, la
favola & il sogno, la favola travali-
¢a
raggivoge la perfetta letizia.
E ora lasciatemi massacrare
sto signor Cyvrano,
Comineiamo col dire che egli non
era guascone. Kra nato .nel cuore
di Parigl, Rye de Deux Portes, il
6-marzo del 1619. 11 feudo di Berge-
rae, Jdi ecui Cyrano, per nobilitarsi,

que-

i limiti, trascende le speranze e -

ravi & non avere riguardi per nes-
suno, Le frustate stesse lo rafforza-
vano nellan convinzione che c'era un
gapore anche nella prepotenza, e
che, in Iin dei conti, poterle dare
& sempre meglio che riceverle. L'an-
tore preferito dal suo maestro era
Luciano, e Luciano divenne 1'auto.
re preferito di Cyrano. Gli piaceva,
al nostro giovanotto, quel terribile
schernitore di womini e di dei (vi-
cordate il dialogo fra Zeus e Vul-
ceano in cui & deseritto umoristica-
mente il parto di Giove! e quello,
veramente superbo, di Menippo e
Mereurio dinangi al cranio di Ele-
ua, per cui « tanto reo tempo si vol.
se»?) ammirava egli l'indifferenza
o lironia demolitrice dell’'ultimo
grande scrittore ellenico, barbaro e
semita, e lo prese a modello di vita
e d'arte.

C'ol e¢rescere degli anni a Cyrano
eresceva anche.. il naso. Ma, inten-
diamoci, Cyrano non aveva quel na-
sone spropositato che la tradizione,
da Coquelin ed Andrea Maggi, cl
ha tramandato; aveva un naso ri-
spettabile, ossuto e aduuco, quale si
pud vedere uei suoi ritratti, che non
merita in verita tutte quelle defi-
nizioni che il signor Rostand ne ha
dato nella famosa sparata del pri-

wo atio: nmna rocca, un piceo, una
peuisola, una serivania, un porta-
gioielli, una cappa, un ecavolo gi-

gante, un popon piccolino e via di
seguito. Va bene ¢he Cyrano esage-
ra, per mostrarsi uwomo «di spirito
e per amor di contrasto, ma, a guar-
darlo bene, quel naso non disdice su
baffetti

faecia: alla
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biografo — fu il tipieo rappresen-
tante dell’eclettismmo e del sensuali-
smo francese: se avesse avuto la
forza di formulare un sistema, sa-
rebbe stato, al posto del Locke, il
capo della scuola sensualista france-
se. Conseguenza: studiate bene i pen-
satori e gli serittori francesi e vi
spiegherete a meraviglia i1 disastro
della Frunecin di oggi. La verila &
che Gassendi fu uwomo medioere,
volto in larghezza ma nbn in pro-
fonditd, uno di quei tipi tutto este-
riori, luccicanti ed esuberanti che
esercitano e sciupano la loro sein-
tillante intelligenza in fuochi d'ar-
tifizio, @ non concludono mai. Nien-
te, difatti, ¢ rimasto di lui che sia
vive, nemmeno quelle carte idrogra-
fiche del Mediterraneo che per qual-
che tempo fecero testo nelle Ma-
rine.

Era naturale che un uomo siffatto
raccogliesse tutte le simpatie del no-
stro Cyrano. Chi pin epicureo e in-
sofferente di lni! La moseca... al na-
30 non la poteva soffrire ed eran
botte, per un si, per un mo, per uno
sguardo, per wun sorriso, per una
smorfia, per mniente. Appena poté,
ineroeid la spada. Aveva 19 anni! Le
diede, Da allora i duelli non si con-
tarono pil. Egli disse che !'erba
avrebbe dovuto crescere in tutte le
strade di Parigi, <affinch® in qua-
lunque luogo io vada mi trovi sem-

PAGINA QUATTRO
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suo testamento, per giustificarsi
con la figlia piissima della mancun-
za di molta roba, scrive: «ei sono
state sottratte tappezzerie [inissi-
me; vasellame prezioso, libri, bian-
cheria, quadri, gioielli, e per far
questo hanno forzato le serrature
degli armadi e dei cofanetti. I no-
mi dei colpevoli non li serivoe per
non aggravare la lor miseranda vi-
ta ». Chi potevano essere, dice Jean
Lemoine, se non Cyrano e suo fra-
tello? La suspicione ¢ legittima.
Che vitaceia quella di quest’'uomeo!
S'impiega come ripetitore in un
collegio, ma presto pilanta tutto in
ass80 e vive per lungo tempo alle
spalle del famoso pasticciere poeta
Ragueneau. Frattanto serive il suo
« Viaggio nella luna » nel quale ab-
bozza la prima teoria degli aerosta.-
ti, libro da. euni Voltaire prendera
I'idea del suo Micromegas e Swift
quella dei Vaggi di Gulliver. Quan-
do Cyrano riprese
scrisse la « Storia comica degli Sta-
ti ¢ Imperi della Luna e dél Sole »
I'influenza dei «concetti » del ea-
valier Marino, che era stato alla
Corte di Maria dei Medici all’epoca
della giovinezza di Luigi XIII, &
evidente. Scrittore d poinles & stato
definito 1l nostro Cyrano, & in ve-
rita il titolo gli spetta a buon di-
ritto, ché nessuno meglio di lui ha
abusato di motti di spirito, di me.-
tafore stravaganti, di latinismi e di
neologismi di falsa retorica, di dop-
pi sensi, di galanterie da strada, di
gergo di taverna. Da questo miseu-
glio di libertinaggio, di prezioso e
di burleseo & nata la sua opera biz-

I'argomento e

loro faceie si sono rasserenale.

GRANGER — Ma che diavolo sie-
te andati a fare nella galera di un
turco? Basta; dammi il ricettacolo
degli strumenti dell'immortalita,
scriptorium silicef.

CORBINELLI — Che volete fare?

GRANGER — Voglio serivere una
lettera ai turchi.

CORBINELLI - Essi se ne fre-
gheranno delln vostra lettera.
GRANGER — Vai dunque a dir

loro, per conto mio, che sono pronto
a impegnarmi per vin di notaio, che
il primo turco che mi cadrd nelle
mani, m'impegno di liberarlo per
niente. (Ma che diavolo siete andati
a fare in quella galera?). Oppure di-
gli che vado a metter il tutto nelle
riverite mani della Giustizia.

CORBINELL] — Questo signifiea
dormire a occhi aperti.

GRANGER — Debbo dunque rovi-
narmi, alla mia eta? Allora wvatte-
ne, con mio figlio, prendi il resto
del tesoro c¢he io gli diedi otto gior-
ni fa per le spese. (Andare senza
scopo in una galera!) Prendi tutto
quello che mi rimane. (Ah, maledet-

—
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quella quei '
Menjou attenuano e ammorbidisco-"3
uo quel suo prepotere alquanto pre-
tenzioso. A proposito, c¢i pensate che

zarra e, certo, interessante.
Ed eccolo autore di teatro. Le pe-
dant joud, scritto in due settimane,

Poolo Stoppa nel film “ Qualire ragazze
segnano *  {Juventus-Enics fotogr, Vasell’).

prese il nome, apparteneva in real-
ta al padre, ma non dava diritto
a titoio alcuno. Era situato, questo

attore cinematograflico sarebbe sta-
to il signor di Bergerac¢: altro che
Osvaldo Valenti! Naturalmente la
tirata del.. naso & fatta perché Cy-
rano ci
zioni c¢e I'ha dentro:
“Jlo non mi agitillo no, come ubo l!ﬂ:-

(e invece, sia detto Ira noi, si attils

dica poi che le sue distin-

'8 opera di
“iitanto vero che Molidre, morto l'au-

autentica vis comica,

tore — non & vero, signor Rostand
che Ragueneau all’ultimo atto della

::_--‘.mtra commedia pud annunziare a
,"Cyra:_qo maribondo che Moliére gli
ha rubato tutta una scena e I'ha

‘messa nelle Furberie di Scapino,
pérché guando si rappresentarono le

lava ¢ ci teneva). Parberie di Scapino, nel 1671, Cyra-
ma sono amsai pi netlo, se non meno no‘era morto da sediei anni! — Mo.
& . [carines liére, dicevo, non si & ratto serupo-
& io non uscirei. i per negugensa : it i 2
bl i P g iz ‘l’o di_ pl;zmra-. d_l copiare anzi, una
; focncibmi 3 elle scene migliori della commedia

amcorg scnnacchiosa, con un omor guale.to dell’amieo, quella seena che, al dire
o coa di Raguenean, produsse uno « seat-

pulitol

E invece, no. 1l mnostro Cyrano
useiva tranquillamente, e non ¢i ba-
dava neppure, quando non se ne glo-
riava, c¢con molte maechie sul ¢uo-
re, con la coseienza sporea € <on
I'onore gualeitissimo. Quanto a scru-
poli, poi, non ne aveva aflatto. Ce
lo dice e ce lo conferma, a pia ri-
prese, il suo amico Dassoucy. E che
uon fosse quel « raddrizzatore di tor-
ti », quell’idealista fervente , quel-
I'momo franco e indipendente c¢he fa
¢ gonar la veritd siccome degli spro-
ni» (che brutto verso!) ce lo dimo-
strano i suoi secritti. Rileggete il
famosgo viaggio immaginario awx
Etats de la Lune et du Soleil, non
purgata dal suo amico Le Bret, ma
nel testo ricostituito sul manosecrit-

un gquaiche scrupolo non troppe .
[ben

tersi in pieno teatro, a palazzo Bor-
gogna, proprio quando gli editti di
Richelien reprimevano, con severita

raggiunta, il duello, ci

mai pin
COTTEA.
Tutto il primo atto dell'opera di
Rostand wva storicamente all'aria.
Niente duello col visconte di Val-
vert @ niente interdizione di recita-
re & Montfleury. E° vero che il no-
stro spadaccino non poteva soffrire
l'attore Montlleury, gridacchione e

truculento, e gli serisse una lettera

to d'ilarita ».

Eecola, cosi come & stata seritta
da Cyrano. Sostituite ai personaggi
di Corbinelli giovane servitore ita-
liano e di Granger (ricordate? & il
primo professora di Cyrano e Cyra-
no si vendiea della sua pedanteria
@ della sua tirchieria), quelli di
Scapino e Geronte, e avrete la scena
di Moliére.

CORBINELLI Ahimé, tutto &
perdato: vostro figlio & morto!

GRANGER — Mio figlio & morto?
Sei pazzo?l..

CORBINELLI Parlo da senno.
Vostro figlio, in verita, non & mor.
to, ma & nelle mani dei turchi,

GRANGER — Nelle mani dei tur-
chi? Ahime, sostienmi, muoio!

CORBINELLI — Eravamo appena

Antonic Centa nel film ~ Gente dell'aria ™
(Prod, Cines - Distr, Enic; Fot. Bragaglia].

ta genitura, tu mi costi pin oro di
quel che non pesi!) Paga il prezzo
del riscatto, ¢ quel che rimane fan-

feudo, presso il villaggio di Mau- {4 dallo storico Lechévre, € vi ae- d'ingiurie: «<vi posso assicurare — entrati nella barea per passare dal. D€ elemosina. (Nella galera di un
vidres: e a Mauviéres il nostro Cy- porgerete subito che Cyrano era uno gli serisse — che se le bastonate la porta di Nesle, che siamo statj tureo!). Ecco, vattene. (Ma, misera-
rano passd i primi anni. Si riveld i quei libertini del XVII secolo s'inviassero per iseritto voi leggere- presi da una galera turea. bile, dimmi che diavolo sei andato
subito di earattere molto bisbetico, che non credevano né a Dio né al ste la mia lettera sulle spalle: la GRANGER: Eh! Per il corno ri- @ fare in quella galera?). Va, pren-
e il padre, per raddrizzargli il cer- djavolo, un ateo e un epicureo. Dim- vasta superficie delle vostre roton- torto di Trltone. dio delle acque, 4 nell'armadio il vestito che si tolse
vello, lo chiuse nel collegio di Pres- mi con chi pratichi e ti dird chi dita mi convinee fermamente che non ho mai saputo che a Saint il mio povero padre 'anno del gran-
les-Beauvais, dove, a quanto pare, gei: e Cyrano praticava allora con voi siete una terra in cul io pian. Claud e¢i sia il mare, che ci fossero de inverno.

ne fece di tutti i colori, tanto che (@Gassendi, di eni si diceva amico e terei volentieri un boscos>. Ma non delle galere, dei pirati... CORBINELLI — Per farne che?
spesso, ¢ certo non volentieri, lo discepolo. Era costui un filosofo risulta affatto che egli mettesse in CORBINELLI — E percid lo cosa Bagattelle. Non ci siamo. Per il ri-

chindevano in cella_e lo-fustifavano
di santa ragiome: Perché bisogna sa.
pere che quel lamoso collegio era
diretto allora da un insigne latini-
sta, Jean Grangier, dotto ma pedan-

che, a suo tempo, fece pariare mol.
to di sé, soprattutto per la sua ini-
mieizia con Descartes. Era, al soli-
to, ecclesiastico, ma altresi epicureo
e sensualista- Descartes lo chinma-

pratica la minaccia. E' vero invece
che Cyrano affrontd di notte la ma.
snada del conte De Guiche, un cen-
tinaio di armati, e la mise in fuga
costringendola a lasciar sul terreno

@ ancora pin incredibile & meravi-
gliosa, Poiché quelle galere non le
hanno viste in nessun altro punto
della Francia fuorché a Saint Cloud,
chi sa che non siano venute diretta-

scatto ¢i vogliono almeno cento pi-
stole.

GRANGER — Uento pistole! Ah,
figlio ingrato, per conservare la sua
vita voole la mia! Cento pistole!

te il quale, essendo stato ordinato va <« monsieur Caro», signor Carne, morti e feriti. Da allora la sua fa. mente da Costantinopoli Tra due ac- Corbinelli, va, gprri, di' a mio fi-
diacono e avendo avnto in seguito signor Materia, e mon a torto, ché¢ mu di avventuriero riempl Parigi ¢ que, una da una parte e una dal. &£lio che si lasei impiecare senza
due fighi da una donna, non eredeva Gassendi aveva persino di Dio una si propago per tutta la. Francia. Ma, Palira? I turchi pugnaleranno vo. aprir becco, e che non si affligga |

pin nel timor di Dio, e s'era messo

concezione materialistien: diceva che

dagli e dagli, il nostro spaccamon-

stro figlio, se non lo riscattate col

ché io li faré ben pentire, costoro.

a far paura ai ragazzi con le fru- Dio ha questa qualitd e che 'anima tagne ce le prese: un eolpo di spa- denaro. Andarsene nella galera di un turco!

state. Cyrano si vendicd pin tardi, & una sostanza ignea, ciod materian- da alla gola, prima; una sciabolata GRANGER — Ma c¢he diavolo E, a che fare, per tutti i diavoli, in e

e vendied tutti i suoi compagni di le. Affermava, poi, che ¢'¢ un altro alla guancia e.. al naso, poi. Ah, siete andati a fare nella galera di auella galera?! ]

collegio, serivendo una commedia di  Dio e un'altra anima che sono il quel nasin, che brutto quarto dora wun turco? d'un turco! La scena, come vedete, non manea

cui parleremo in seguito. prodotto della ragione, cosa che, se deve aver passato! Tanto brulto, CORBINELLI — Eh, signor Tur. di spiritaceio. Ma ce n'dé un'altra
Fatto sta che, alla seuola di Gran- non & detta con ironia, contraddice che da quel momento il nostro di- c¢o, gli ho detto, permettetemi che Aancora piu bella. Gia — sento che

gier, il nostro giovanotto, di spirito alla prima formula. 1 suei principi wventa intrattabile, malineonioso, vada ad avvertire suno padre, il qua- la mia lettrice mormora — ma di

naturalmente indipendente e ribel- morali, del resto, non erano meno.. ipocondriaco. Si porta bene all’asse- le vi inviera certamente il prezzo HRossana non ei dite nulla? che quel-

le, inveca di ammorbidire e correg- istruttivi. « Lo scopo della vita dio di Arras, e si busea un’altra fe- del riscatto. lo & I'importante. Qualche cosa vi

gere i difetti della sua natura, li  diceva — ¢ quello di realizzare ¢id rita. Ma, tornato a Parigi, si getta GRANGER — Non dovevi parlare dird la prossima volta. Ma temo ¢he

acul e sviluppd al massimo grado: che si desidera », cosa che non gli* allo sbaraglio, beve, gioca e, seb. di riseatto. Essi si saran messi a rji- la delusione sard grossa assal.

il maestro ostentava sprezzo per le impediva di far ['apologia delle bene a stretto rigore furto non sia, dere... 1. Conlinua). -

istitnzioni divine e I'allievo impa-

virti eristiane. Egli — serive un suo

ruba. Ruba al padre, il quale nel

CORBINELLI — Al contrario. Le

sSanti Savarine
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Se non somo scomosciute non le vogliamo ~ Nienie
dive ~ Cerchiamo la ragazza * qualunque '

dalla
nlle

lettura
eategorie

E' vconcessa la
di tutto quanto
sotto-indicate:

1) Dive in servizio attive, di ogni
grandezza, intensitd e specie, ivi eom-
presa quella specie di dive, che si so-
no cosi definite per autodecisione

2) Dive in ipcubazione, sotto prossio-
ne, tutte quelle attrici ed attricette
ciodé, che avendo lodevolmenta sostenu-
to parti di flanco, gia assumono, nella
vita privala, atteggiamenti e gesti di-
vistiel, gia ragionano o conversang u
base di... Mi diceva iersera la Do
ris... Io nei panni dell’Assia... Vo-
glio telefonare a Mino... - ececetern.

3) Dive in aspirazione, in wogno, in
progetto: tutte le sartine, commesse,
dattilografe cioé, che sconsigliatamente
spregiando l'avvenire dell’'impiego pri-
vato, pin sconsigiiatamente reputano
comodo e pratico 'avvenire cinemnlo-
grafico il gilorno in ecui volessero ah-
bandonare lan macchinn da cucire, il
baneco di vendita, le ginocehia dei ecoin-
mendatori.

4) Dive per inclinazione, per natura,
per temperamento: tutte qui'lln disgra
zinle ragazze ciod che, nate in ottime
e stimate famiglie. sognano il cinema-
tografo esclusivamente come un Para-
fascinosi ser.

dispensn
sOue,

diso terresire, popolato di

= Calafuria "
Foi, Gaeme).

Der's Duranti ael film

(Pred, Nozisnalcine

penti muniti Jdi pomo, ed admnitici pin
ceri a disposizione. ;

No: per le sopraindlieate calegorie d:
eventuali lettriel, queste righeé non su-

no fatte: o tutte voli su mentovate.
queste righe non sono per vol.
Non vogliamo Dive.

meglio): voglinmoe scons
per concludere, ¢ per sem
plificarc: se non sono seonosciute. nuu
le vogliamo, Per cul. sconoscinte i

tutia Italia, :I-l‘n|l:ll.‘.

Peggiv (o
sciute, anzi,

Avrele gia lotto, sconosciule del no
stro cuorc, lm grande, la bella nolizia
che  Film vi ha dato recentem :
Coi primi di febbraio va in. yavorazio
ne un film che vuol passare aks ~io
ria e vedrete che sara effettivamente
uita ¢cosa storicn) come un 1'ﬂw senza
precedenti: un film senza divi, sensa
dive, sCunza Sspreco.

Questo film sard La p;ig.a‘nm‘. ed ¢ un
soggotte tratto  dall’omonimo rOMmanzo
di Mario I'uceini, soenegriato (.Iu Ales
sandro De Stefani e da Ferrueeio Cerio

¢he ne sara anche il regista. "
Cerchiamo gli interpreti, verchimno
le interpreti: con il bando attuale, co-

stitnito dalla disadorma min pross, cer

chinmo prineipaimente. ¢ per il mowen
to, le interpreti.

Niente dive, 5 ¢ detlo,
di cui s'c discorso: a noi, subito,
donne, due giovani donne, per e
parti principuli de La prigione!

A noi queste due attnel 4 domani:
0 tulte voi che leggete, vicine o lonta-
ne, helle o meno belle, tifose o no ai
questa Decima Musa, ratevi un esame
di ecoscienza ¢ nmspondele all'appelio.
L'esame di coscienza ¢ Iindispensabile,
care sconosciute, per molle ragiom. Ve
le riassumiamo.

A) Noi non abbiamo tempo da per-
dere: se avessimo del tempo da perde-
re ci saremmo affrettati a bandire un
concorso. K questo non ¢ un CONCOrsG.

i) Se tutte le vostre qualita, i vo-
strl requisiti, consistono es¢lusivamen-
te im un bet visetto. una abbondante
enioma, bionda o bruna, alla Melozzo da
Forlh, un sorriso da dentifricio, non i
disturbate a mandare fotografie: le fo-
togralie vostunoe a yoi soldl, & wol
SPAZIO.

C) Se siete digiune d'ogni istruzio.
ne (la quinta elementare ¢ quanto di
meno possiamo richiedere al giorno di
oggi) continuate tranquillamente ad ne-
cudire ulle vostre laccende domestiche,
anecillari o casalinghe che siano.

) Se siete ulfette da inguaribili di-

nitre
due
due

niente le

fetti di pronunzia, difficolta di parola,
altre dolorose menomazioni (la colpa
non ¢ vosira, ma nosira uewmeno) re-

siute serene a meditare sull’ingiustizia
delln vostra sorte, ma non aggravate il
peso dells nostra.

E; Se il vostro « eccomi!
cagionare dispiacere wni vostri genitori,
disappunti del vostro fidanzato  ostili-
ta del vostro consorte e qQuindi procu-
rare a noi disturbi, interventi, difficul-
ta, impacei di qualsiasi natura e den-
sitd, non imcowmodate veoi, né i vostri
parenti diretti ¢ prossimi, né tanto me-
no noi.

dovesse

Questa ¢ una cosa seria,

Tanto serim che il Ministero della
Cultura Popolare (¢ stato gld riferite
su queste colonne, ma sardi bene ripe-
terlo) ha dato lmmediate disposizioni
perche |'esperimento venga in tutti i
modi ngevolato ed abbia via libera, [ra
i mille ostacoli ed intoppi evenluali.
Tanto seria (idem come sopra) che 1l
Direttore Generale della Cinematogra-
fia, ha stretto | tempi, per Ia realiz-
zazione di queste progetto che in defi
nitiva costituigee un interesse per la ci-

nematogralia stessa.
E difatti: senza divi. &' detto, mn
pure senza altri sprechi, visto che qui

consideriamo 11 divismo uno spreco, sl
giorno d'oggi.

Gli altri sprechi (questo non riguarda
vol, sconosciute dilette, ma ¢ bene sap
piate voi pure) possono riassunersi, al
I'ingrosso, cosi:

a) di tempo: capitale preziosissimo
del quale non intendiamo fare il mini-
mo getto superfluo:

b) di materia prima: tesoro gelosis-

stmo, del quale ogni scarsa valutlazio-
ne, oggi ¢ delitto:

¢) di mezzi teenici: del quali ogni
implege sconsiderato, sproporzionato o
impulsive & un'offesa all’cconomin na-
zionale.

Tutto questo piano di economia »
¢he rientra del resto nel plano gene-

rale imposto dalle necessitd del momen-
to non solo, ma dalla necessita di av-
viare il einema italiano verso un'era
i risanamento, sard possibile attuare
se, in contrapposto allo spreco, gli spe-
rimentatori di oggl riusciranno a:

1) Attingere alla « strada ., alln vita,
al mondo di tutti i giorni e di tutie le
ore. quegli elementi di primo plano, di
<econdo, ¢ di contorne che costituiscono,
in definitiva, il quadro vivente d'uMa
vicenda capace di sappassionare, vom-
muovere, convincere.

9) Valorizzare il potenziale direttivo,
cloé 11 cervello del regista, restituen-
dogli la possibilitda di creare 'attoro,
attrice, le figure. 'ambiente.

3 Sostituire al concetto della « ma-
gnificenza e del -super . a tutti i co-
sti. la visione del verosimile ¢ del con-
vineente: insomma intelligenza al po
sto dell'abbondanza.

4) Contribuire a

sfatare la leggeuda

che il pubblico vuole cosi
L

8'¢ detto che questo pud essere un
punto di partenza. Forse una svolla.
Pué darsi che sia l'inizio di un tempo
nuove, nellan storin della  cinemato-
grafia.

Certo, gli orizzonti sono larghi: gli
sviluppi, chissh, imprevisti e tali da

sconvolgere sistemi ¢ leggl finoggi n-
tenuti iummovibili.

Chissa?

Chi vi dice che quest'avvento degli
seonosciutl, questa scopertn delle scono-
seiute, non vostituirda un elemento di
curiositie in up primo fempo. una pas-
sione nuova domani?

L.

te dell'eria " (Cines-Enic; fologr, Bragaglia), — Mariella

: Lotti in un‘clira scena del flm ** Quelli della momtagna ™
Giuseppe Porelli, Vivi Groi ed Enrleo Viarlsio in upa scena di ‘" Harlem ™ (Cines-Enic: fologn.

. 2

Amedes Nazzar, e Benelli nel Klm ** Quelli della montagna ~ “Api-Lux), — Adriana Beneiti ¢ Gino Cervi, priacipall laterpreti di "“Gen-

(Api-Lux), —
Pesce).

“QUEL MOTIVETTO CHE MI PIACE TANTO "

cettico blu...

dil Luciane Ramo

Abal-jour, tu che spandi la Iuce blu... ~ Pianii e sospiri all'ordine del giorne.

wChampagne, molic champagne,
io vi presenic qua - Postumi di scav

Una sera del 1915, tutto ad un
tratto una luce brilld. Eru una Juce
disereta, perd: una luce modesta,
quieta, avreste detto silenziosa. Una
luce azzurra insomma. Proveniva in-
fatti da una lampada fissata alla
gommita di uno stelo, e questa lam-
pada era schermata da un paralu-
me in seta, in seta azzurra.

In poche parole, era 1'abal-jour.

(odesto abal-jour del 1915 appar-
ve, per uno dei consueti fenomeni
della moda di ogni tempo, in tutti
i salotti, salottini, camere da letto,
stanze da pranzo, studi professiona-
1i, ambienti di servizio, locali di di-
simpegno, in ogni casa di grande o
piccola borghesia, e pure in nobili
case e ville e castelll, e, si capisce,
nelle <camere con ingresso libero »
del tempo, dove l'abat-jour era, co-
me dire?, il simbolo fatto persona.
Ebbe un'anima, infatti, 'abal-jour:
ebbe una voce. Canto.

Aveva un volto bianco, esile, sol-
cato di venature (azzurre, si capisce)
che cerchiavano due grandi occhi lu-
ecenti: un nero artificiale completava
il « romantico~ di quel volte <la

Pierrot: e dalle labbra sottili sulle

quali errava sempre il pin dolece ma
il pia
labbra

mesto dei sorrisi, da quelle
(erano di Anna Fougez, ve

-

Mar.ka Rékk nvel film " Amami
(Ufa-G srmania Film),

lo dico senz'altro) usecivano, sulla
stessa musica che era servita a Ro-
bert Stolz per cantare Salomé, usci-
vano parole come queste:

fiumi di champagne...
i fra le fombe di vecchie canzoni

~ Anna Fougez, signor,

Abat-jour

tu che spomdi la luce blu.
di lazsi

o sorridi chined perchié...

Effettivamente nessuno sapeva
spiegarsi i veri motivi di quel sor-
riso da paralume, tanto che, sempre
per bocea di Anna Fougez, si rinun-
zio ad ogni indagine e [u stabilito
in gquesto modo:

Abat-jour
forse tu, di lassd,
pensi forse a chi non ¢"# pit...

Era l'unica soluzione plausibile, e
la cosa passd in giudicato.

Molte altre cose, del resto, passa-
vano in giudicato, ai giorni c¢he qui
si rievoecano. Erano giorni, infatti,
in cui non solamente gli abaf-jours
avevano volto ed anima, ma interi
salotti parlavano al nostro cuore.
E noi pure parlavamo a questi sa-
lotti, come a persone care, come a

a noi stessi, talvolta: a brandelli
della nostra stessa carne.
Dicevamo:

Salotte blu del mostre amer

con quanmto ardor verrd quassil...

Erano, s'intende facilmente, salotti
muniti di paralumi del tempo: sa-
lotti ai quali potevamo in tutta con-
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fidenza
tare lo
Mrogetti...

Tu scalderai le mis mani

con i tuei bacli aller.

e sul tuo cuore felice

io mi riposerd.,,

Un sogna d’or per me sei tu,

gaio e gentil salotte blu...

) tempi © come ne urrossinmo,
ndesso! tli codeste nostre mille ed
una rollie salottiere! O salotti-alecove
che sempre., un poco o molto. tur-
bavano 'incolumita della nostra pace
domestiea, la tranquillith di noi fre
sehi coniugi! Per lortuna eran fuo
ehi di paglia, Fatti ragionevoli, can-
tavamo alle Cirei del nostro tempo:

Addie mia bella signora

lasciamoci cosl senza rancor...

Al destiae che vien

russegnarsi convien,

Sonpirare o piangers porchd?
. o »

Punima nostra. affi-
SPeranze,  esporre

aprirve
nostre

Giursmenti da marinaio

Eceo ehe. subito dopo, =i ricomin-
ciava da capo. Pianti ¢ sospiri era-
no fntalmente all’ordine del giorno.
E., insieme, ci prendeva un accora-
mento da non dire. N'era appena
guariti Jda una febbre, che s'incap-
pava in un tifo. E gin, noi, ad in-
veire contro 'ingiusto destino, ad
imprecare contro una Sirena, contro

una Maga. contro uns Ladra.

Si. econtro uwna Ladra! Gin a can-
tarle:
Efu » tu

con i capricei tuoj morir mi lal
non sai che farme del mio amor. che vuoi.
ma il tuc peccato hon lo sconti mai..
Frano ladre indurite nel loro pec-
catp, ostinate del nostro
povero cuore, capacissime .di con-
durei su orli pericolosissimi: eppure
s'era capaci di ribellarei.
di compiere nn sol gesto d'autono-
mia. Maecché!
Ti d& il mio cor per larne cié che wuoi.
ma il tuo capriccie non Jo acorde mail...
E fatalmente, succedeva quel che
doveva succedere. Dimentichi di
ogni dignitad., sordi ad ogni ragio-
nevole richiamo della nostra eco
scienza (perché la coscienza ['ave-
vamo, in fondo, ma pin forte della
sua voce parlava in noi la voce dei
canzonieri di quel tempo seduttore)
insensibili ad ogni sentimento rano
e morigeratore, ¢l riducevamo schia
vi di noi stessi, dei nostri pin bassi
Istinti di perversione. Ci aveva mor-
sieato, questo &, 1] demone della pas-

nssassine

noi non

sione, ¢f aveva stregato la musica
di E. A. Mario, démone lui stesso.
complice d'ogni nostra perdizione.
Ai morsi delle sue vipere canta-
lore -, cantavamo a nostra volta:
Vipera:

Sul braccio di colsi

che ha distrutte tulti | segni
Identificavamo. per comnodita, In
vipera-donna con la vipera in plac-
che eircondava il suo polzo.
anzi il suo braeccio teutacolare: e
gridavamo, all'infame braccialetto.
perdutamente gridavamo:

Sambravi ua simbolo
I'atroce simbolo
per la lux malvagital.,,

minil...

vato

Esusperati, sencelavamo rfinaimen-
le, rinscivamo a scacciare da noi
il viseido contatto di guei serpenti:
un miracolo ci aveva dunque gua-
riti? 8§ rifaceva una luce nel buio
della nostra coscienza? Chissa! Stra-
ae parentesi si aprivano uella no-
stra vita pericolosa d'allora. Indu-
cemmo le nostre streghe e mualiarde
n rinunziare a quegli amuleti di
gioielli-simbolo: offrimmo loro. po-
veri ma oneati in fondo, doni pin
remplici, pid vieini alla nostra sen-
«ihilith latina, lontana da quegli
avanzi di bizantinismo costituiti da
bracciali » serpe, scarabei a catena.
code del genere Teodora. Eeceo, di-
¢avAamo:

. un clondole d’or,
un ciondele d'ore
& pronto piccina per te...

Spiavamo, nell'oecchio delle nostre
Maliarde, tornate semplici piceine in
codeste parentesi, in codesti lueidi
intervalli dells nostra maledetta rol-

lia, serutavamo ' nei loro oecchi di
sfingi l'effetto delle nostre parole
huone, soggiungendo:
o Qual giuslio compenso,
qual gluste compenso.
d’un’ora d'amore:
d'un’ora d'amore, piccina. per lel
Ma le piceine non mollavano! Che

fare!
Diventavamo ullors paszienti, sua-
dent). carezzevoli. C'i eurvavamo al

Documentaric di Anna Fouges. la diva del wari

" scettico blh...

"
.
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eode

mormorando

laro oveechio,
ste sfingi:

Singel

Noa aenti tu,

¢che ‘n te s'inirange la mia gioventa?

L nostra voee s faceva commo
vente: avrehbe smollato i sassi: ri
cordo che parlavamo su di una muo
siea che andava propric al cnore:
era del maestro Bonavolonta. E pie
ni di buona veclonta insistevamuo:

Stingel

Dimm! perché

perché disprezzsi il m'o amore
se mi avvinci a te?

Tutto tempo sprecato.

Scornati, avviliti, mortificati in
modo straordinario. gettavamao infi
ne quelln maschern di sentimento
che la passione ¢i aveva suggerito.
Ritrovavamo in noi. di ecolpo. 'ener-
gin per reagire. U'na risata sprez
zante. un ghigno, ch'era tutta una
ribellione. Indossavamo il frae, get-
tavamo su di nostro cache-
col si diceva cosi hianco, il no.
stro mantello nero foderato in gri-
gio-lortora. hrandivamo il nostro c¢i-
lindro e via come fulinini.

Abbasso le piccine! Donne, ¢i vo-
levano donne, donne, donne. E
champagne, molto champagne, fiami
di champagne.

Come una coppa di champagne tu m! puoi
{dar
la folle ebbrezza che mesz'orc pud durar...
noi, pazzi d’amore correvamo a can-
tare alle donne che vi dicevo, C'era
sempre un pianoforte presso di loro,
Una pianola, spessissimo. Il pin del-
le volte nn grammofono. un gram-
mofono presso il quale lo champa-
ane, pronto nel secchiello, attende-
va di essere versato a fiumi. E il di-
sco, maliardo, mormorava su musica
di Dino Rulli:
Schiave io son. hai viato la partita,

Ma baoda bin di non scherzar con guest'a-
[mor.

esso il

ti voglio mial
tuttc mia, anima & cuerl

Rll!‘(‘!‘ﬁit‘ una |era nan mezzo k’llﬂi-?.
Mentre stringevamec sunl nostro pet-
to gagliardo 'oggetto della nostra
pin gagliarda passione lera. ahi. ahi,
una donna maritata) e stavamo
commettera chissa quali lollie...
ad evitar quel losco dramma,

un bimbe entrd gridende ' Mammal

Getlai la stretta
un asudor freddo

e tutto fini Ii.
come la coppa i
pianaforte,

per

m’'bgghicecis.,,
Tutto agghiacciato,
champagne aul

T

-~ Eh! (‘he ne dite, maestro. ve ne
ricordate?

— E come no! Chi pin di me pud
rievocare con cognizione di cansa
quei tempi lontani della canzone! A
quei tempi 1o precisamente presentni
alle folle la Maliarda del lempo...

LLa Fougez!
La Foagez. Ero.
suno produttore. Il suo

come dire! il
producer - sj

diceva allorn. Componevo la maggior

parte delle musiche delle can-
zoni, su versi di Neri. dirigevo Is
sua orchestra, componevo i suoi pro
grammi, organizzavo | giri s,
lo, pronto in orchestra, davo il 3e
guale d’apertura al sipario..

E lei appariva...

In un'aurecla di pimme, con un
veutaglio di pinme, =u uno sfondo
di pinme. nn orizzonte di pinme. Dj-
ceta, entrando:

— Anaa Fouges, s'gnor.
ip vl piesento qua,
per cantar, per danzar...

E subito &i metteva n
e hallare...

No, non subito: si apriva un se-
condo velario. Scopriva un secondo
orizzonte di piume. mentre un areo
di altre pinme discendeva mollemen
te dal soffitto. Era solo allora che io
attaccavo, & la Fougez cantava il
Fax delle piume...

sunea

suol

‘Aantare

Precisamentel... ve le ricordate
le parole, maestro!?

Ma vi pave! Ce le ho qui. semn-
pre, nel mio ricordo, oltre che dietro
il pianoforte, Aspettate.

Il maestro Bonavolonta si agriustn
gli ovchiali, si alza, tira Fuori dal
I'arehivio dei ricordi-Fougez il Tamao

sissimo fox, lo dispiega sul leggio
(ma non ce ne sarebhe hisogno: tan
to per farmi gradire). Insieme log

kiamo e cantiamo:

Nel lox trot delle piume tentater,
L) la donna un ideal sedutter!
Fa incantar, fa mognar

ira le piume senza wvel

pare quasi che a‘innalyi el
Nel brillar d’un sogne d'or

* il fox trot delle piume incantater
& la denna in questa dansa d'ameor
sa stregar tutti | eyorl,

clell

(suardo Mori della linestra. che da
sul Lungotevere dei Mellini: il fiu.
me continna # scorrere abbastanza
<ereno. E' chiaro che non arrivano
fino a lui gli echi di gueste parole,
dalle qunli sarebhe stato peccato,
amici miei. difendervi anche in pie-
eolissima parte.

Tra una sigaretta ¢ 'altra. a con.
coneluso, c¢i =i abbandona,
¢ol earo mnestro, sulla seia  delle
vievoeazioni. Ogni tanto, dietro le
lenti. secintillano gli oechi intelli.
genti, gli occhi di napoletano, ad
ogni colpettine eh'io do alla botte
delle sue memorie. Saltano da questa
botte del miracole lueciole e capi-
nere, seroscei di pioggie e eascate di

certino

neve..

C'eravamo tanto amah
per un anno e forse pit.,,
C'eravamc poi lasciati:
non ricorde come f{u...
Ma una sera c¢'incontrammo
per latal combinaxion
ed ins sme riparammeo
sotte I'arco d'un portoal
Allor pien piano le presi la mano
mentre il pensiero vagava lontano,
quande d'inverno al mio cugr si strageva:
come pioveval come pioveval
Si parla di Gill, di Armando Gill...
Versi di  Armando, musiea di

G:ill » diceva, e poi, portando un faz.
zoletto di seta nlle labbra (era il
sun fic, il suo warchio-di-fabbricaj
veniva a raccontarci quella sua me-
sta storia i ploggie. o storin d'altyi
cantori. che narravano:

La chiamavan Cap'nera

pei suoi ricei neri e bell

eran folti i muoi capell

neri o belli come forl

Lz chiomavan cap nera

ma una sara Son tornd.

non tornd da quells sera
che i] cuore ctiese invaml..,

E Gino Franzi., maestro?

I’esponente dello scetticismo-
blu di genere maschile., come Anna
Fougez i quello dello scetticismo
genere femminile dice i1 Mae-
stro.

Tutta Italin ebbe il vezzo di

mettersi a cantare scettico. 11 gagh
avanti lettera passd dalle pasticce-
rie ni salotti, «dni ritrovi notturni al
paleoxeenico, ¢ viceversa. Non s
mnai capito se dicesse sul serio o per
prendervi in giro, quando cantd:
Cose m'importa se il monde

mi rese fatal?

Se in ogmi cosa nel fonde

non trove che mal?

Non mi lascio ingaanars

bo la wila compreso:

baci, lusinghe, carezze.

sporange, illusion
che come il fumo nell'aria sparisce cosll...
L
Scendo le scale del maestro mez-

zo ubriaco. Occorre tutta I'aria friz-
zante della sera romana di gennaio
per restituirmi la chiarezza e met-
tere un po’ d'ordine nel mio cervel-
lo. Ma ancora, riguardando il Te-
viere mi pare che

Va la nave allente,.,

solo un canto si sente..,

Toma alfin quell’amor

come un lembo che shiorl...

come si cantava negli Emigranti. E
questo  inconsueto freddo romano
c¢he punge mi riporta in mente guel-
lu neve di trent'anni fa:

Fiocea

la eve flocca,

od ogni cuore sogna un dolce focelar!
Baci,

pit ardenti ¢ audaci,

@ cuore a cuwore c¢i sl pud scaldar..,

Ma sono residui di inemorie rie.
voeate: postumi di scavi fra le tom-
he di vecchie canzoni: questo &
3. Continua)

Luciano Rame
oy

@ Il figico tedesco Mantred von Ardenns
he prodotte il prime film col m'croscople
olotironice, che consents di eseguire ri-
press coa 21.000 ingrand'monti,

@® La celebre allrice Simene ha scritte
una commedia “Un mariage dans le cial”,
che loi stessa ha messo in scena ed ba
iaterpretato mnella parte principale, inixiom-
do a Lione gli spettaceli di prosa del tea-
tre "" Aux Célostine **,

@ Il Min'sterc della cultura nazionale ro-
mena ha stabilito che tutte le scucle me-
condarie miano fornite di una sala per rap-
Presontazioni cinematograi.che: all’'uope #
stata istituita una Commissions della cine-
malogralia scolastica che agvrd il compile
di organizzore c'cli di spettacoli con pel-
licelo culturali destinate ol rogassi,

@® L'altore russo Nicolas Koline, che fu
fra il 1820-'25 wuno degli interpreti di

Koan **, id" " Anime d'artisii  » del *' Na-
poleans ” di Gance, s trove attualments
a Praga dove ha fatte il suo rtemo al ci-
noma con il film tedesce " Jchann ** direl
to da B A Stemmle

."
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, lalvolia popolale, falvolla deserle. In

. diva carica di boria e priva di talento

. il lecnico con bellissime relerenze ma
~ lroppe prefese, la slella del « muto»
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CINEMATOGRAFO

SIETTIE GIORMNIT A RO™M A

i sa che il cinemalogralo & fatto
di anticamere, Anficamere talvolia
squallide, talvolta soniuose, falvolla
all'aria aperla, lalvolla con riscalda-
menio autonomo e falvelta con cu-
cina economica. Le-anlicamere del cj-
nemalografo sono innumerevoli, lal-
volta gradevoli, lalvolta tristissime,

queste anficamere, che sono una ter-
rena copia del grande limbo, si tro-
vano le persone pid disparate: la

che aspetta il suo protetiore, il divo
al quale @ fallito il primo film, il_re-
gista che aspella un buen soggetto
da realizzare e una casa produttrice
che abbia il coraggio d: scritturarlo,

che non ha mai varcalc la soglia del
« sonoro », |'altore di teatro che aspel.
la il sue lancio, il giovane scritfuralo
che percepisce una paga e gode di
un « coniralfo d'esclusivan ma non
ha mai posalo davanli a una macchi-
na da presa dopo il prima provino,
e via discorrendo, In una di gueste
anficamere, in un'anticamera soniuosa
e luminosa, in ricchezza e soliludine
vive Macario, il nosiro caro, buon Ma-
cario, colui che con « Imputato, alza-
tevil» @ «Lo vedi come seil », col
« Pirata sono ion e col « Yagabon-
do »n, ad esempio, s'& presentato alla
luce dello schermo italiano, sgranan-
do un occhio e socchiudendone un
altro,“armato di un ciulfelto da Na-
polecne e di un paio di piedi da
Grock; Macario, il nosiro caro Maca-
rio, 'uomo che ha per un cerio lem-
po, proprio per l'ultimo periodo an-
teguerra, sconvollo il linguaggio di
un intero ceto fondendo e sezionan.
do parole froppo lunghe o ermefiche,
I'uomo che pid ha daic da parlare
alla critica in tulte il cinematografo
ilaliano, 'uvomo che a taluni crifici @
parso una bolla di sapone, ad aliri
un surrogalo di Ferravilla, ad aliri an-
cora la rivelazione di questo quarto
di secolo.

In una di gqueste anticamere, dun-
que, dicevo, servite e riverio, fr
polirone di raso bianco e specchi in-
corniciali d'argenio, vive Macario, Ma
che aspetfta Macario? Ricchezze? Scril-
fure? Coniratt! di esclusival Protettori?
Produliori? No. Niente di tullc que-
slo. Macarioc ha fulto questo, Maca-
rio ha assai piu di tutio questo, poi-
ché il suo ingegno (beh, quesfo non
vuol dire, perché anche nelle pil
squallide, nelle piu affollate, nelle p:u
fredde anticamere del cinematografo
ilelianc c'@ gente di ingegno), ma
Macario aspefla qualche cosa di
molfo imporfante, di basilare per lui:
Macario aspella 1 suo film.

Andando a vedere « La zia di Car-
lo », incoraggiati dal nome del pro-
duflore e dal nome degli attori, in-
curiositi dal nome degli sceneggia-
tori (c'é di mezzo perfino Campanile,
l'uomo che il dialoego lo sa fare co-
me pochi altri in Europa), credevamo
di consfatare che Macario era uscito
dalla sua anticamera. Ma puriroppo
non abbiamo avule quesla gioia. |l
film & curato, la commedia dalla qua-
le & tratic aftra il pubblico, Macario
& bravo e gli abili ds donnali porla
con nolevele disinveltura ma.. no,
quesio € un film « con Macario », non
il film «di Macarion, La genle ac-
corre, le sale si popolano, gli incassi
sono favolosi. Ma « La zia di Carlo»
non @ né sard mai il cavallo di bat.
taglia di queslio nosfro geniaiissimq
alfore. E' quesio, dunque, che noi
chiediamo al suo produttore, alle per-
sone che gli sono amiche, a lui stesso.
€ lo chiediamo con fede, incorag-
giando Macario a fare un sereno e
fiducioso pisolino, su una delle belle

1

polirone di raso bianco della sua

rontuosa anticamera, :n altesa che

spunti il «suo» film. .
Viee

UN IFTILM
ON MACARLO

“

o r \ 1
‘ ] . B Y .
.“ -
Maurizico D'Ancora ¢ M chela Belmonte interpreti de “' Il neosire prossimoe ' (lcar-Ge-
neraleine; fotogr, Pesce), — Alida Valli ¢ Karl Martell in una scena de "' | pagliacei ™"

(Ttala

« leb),

DUABOLLS IN PELLICULA

i

“in principio eral verbum, cosi co.
~ minein la storia degli vomini. In.
veee la storia del cinematografo co-
mineia in quest'altro modo: in prin-
cipiv eral imago; poi veonne il ver.
bo, cioe, il parlato,

2.

“uuando le fanciulle pensano al ci-
(\m'm:nuurul’u. aprono e sfogliano
il loro libro dei sogni. E allora bi-
sognerebbe subito avvertire quesle
ragazze vhe i1 vero nome del libro
dei sogni ¢ La smorfio. Di smorfie,
infatti, realizzandosi i1 loroe sogno,
dovranno lfarne assai; oppure
farne alfatto.

eEse
o
H 3

G‘.‘- nel mondo einematograflico una

persou:n che ha un interesse stra-
ordinario a ¢he il rilm non sia un
capolavoro, Costei, non appena sne-
the =i delineera sicuramente
il sueceesso, subito s‘adombra, sam-
mala, offusen: la ressa del pubbli-
co dinanzi alle sale le procura bri-
vidi di rabbia: le recensioni entu-
.instiche della eritiea le danno nol-
11 insonni. Frequenta assidunmente
un piceolo altare nella chiesa  del
quartiere dove abitn e prega co:i:

Signore. ogni rilm che =i
produce sia una cosa medioere, anzi,
brutta, noiosa, scadente, terra terra.
Tieni il eapolavoro, il grande film,
il snecesso straordinario sempre lon-

corge

l'lll'

tano da me, Dio benedetto. ¢ cosi
=in!
Poi. giunta dinanzi alla saln i

proiezione, al vedere le rile dei pa
zienti che serpeggiano dinanzi agli
sportelli delia biglietteria, freme di
ma rassegnata entra nel suo
spabuzzino e inizia la vendita.

La cassiern della sala di proiezio-

biles

ne non sa che Dio esaudisce in par- =8

te le sue preghiere dandole i filin
che ella chiede, ma la punisce man-
dandoci il pubblico a finmaune.
4.

‘7)91-1-1110 che Esculapio non abbia
< potute servirsi del ¢cinematogra-
fo. Egli avrebbe senza dubbio
rito Narciso lacendogli perennenien-
te vedere sulle schermo immagine
di se stesso abbracciato con s¢ stes-

s0, Un bel giorno, stulo, Nareciso a-
vrebbe esclminato: — Scusate. wna
tanto pes cambiare non mi s po-

trebbe fare nbbraceiare unn di quel-
le belle ragazze laggin! — E sarebhe
guarito.
3.
[} 7on si & wai pensuto di realizzare
L~'u1l0 schermo le Melamorfosi di O-
vidio. Quale meraviglioso autore di
soggetti sarebbe stato il poeta  di
Sulmona!
Roberto Bartolozzi

* UNA SATIRA DELLA POLITICA siatu-
nitense bha immaginate Mario Massa In
un suo soggelte che sard realizzate in
flm dall'lnac,

* NON PIU' RADWANYI mc Gentilome di
rigard il film “ Prigione bianca " dl cul da.
veva essere principale interprete Maria de
Tasnady, da qualche tempe indisposta, Al
pesto dl lei & stata scritturata Mariella
Letti; la principale parte maschile & stata
alf date ad Andrea Checchi,

Buit- 8
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Ci fu un tempo in cui
cista Bruno Barilli chiamava «ca-
rosello » tutte quel che, in qual-
siasi genere di cose, gli colpisse
Ia fantasia. Come diceva alla ra.
gazza del bar: « Questa non & una
lazza di caffée: & un carosallo»,
cosi, scrivendo d'un concerfo, lan-
ciava un'idea smaglante e turbi-
nente e la freddava ad un lempo
nella frase: « gquests sinfonia vor-
rebb’essere un carosello, un caro-
seilissimo anzi: ma ¢i manca l'or-
gsno e non gira»,

Luisa Ferida @ un carosello e
non ¢i manca nienife: suonanie, gi-
rante, smaglianfe, (mpeiuosgy ma=
gico, cavalleresco e allucinafo.
Scrivendo di lei, sento sulls pun.
ta della penna la sparata degli
epiteli e vorrei proprio scaricariy
sul cappello del letlore. Quando
vorrebbe restare solo con la bel-
la Sirappalenzuoli, Falstafl sugge-
risce al suo fido: « Pistol, scarica-
leci della vasira presenza,,. », Cosi
vorrei che d'un colpo la respon
sabile penna mi scaricasse dells
presenza sua, lasciandomi in pace
ammirar Luisa Ferida la turbinosa,
su cui dovrebb'essere cosi bello
fare un gire...

Carosello dagli scintillanti erpel-
li, serpa piumato che sé in se ri
gira, solo chi non sia mai stalo
un ragazzo pud dimenticare { luoi
aerei frofei. Luisa Ferida & |'im-
pelo che si concenirs ed ha sem-
pre |'aria di strafare un tantine, di
sbandare coi suoi cavalloni sfol-
gorant.. Ma nienfe paura: é fuflo
legno e ossessione ciclica. « Fa-
veriscane, signeris chi colpitce nel
bersaglic, fa un giro gralis »,

Scherzi a parle, ho visto la pri-
ma volta Lusa Ferida in un bar
fuori porta, con un cappello piu-
mato alla cacciatora e una carfuc-
ciera alla cinfols, pit fancziullo
che fanciulla del Wesl. Per poeti-
cs vaghezza, ho immaginato, ve-
dendola, un'amazzone liera; ma,
guardandcla meglio, tcorgevo in
lei qualcosa di pit singolare: una
telvaggeria fillizia. una cerebrale
burbanza, una punia di matamore-
sca ferocia: qualcosa2 tra il caro-
sello ed il teairino da fiera.

Vo: sapele che il Matamoro
(maia-moros) ci @ venulo dalla
burbanza spagnuola: ma permel-
letemi di dirvi che la mia sim-
palia, come del resto quells de-
gli stessi poeli spagnuoli, va an.
cora ai grandi mor. e diffida d'o-
gni specie di matamorismo, il fe-
ridiano compreaso.

Abenamar, Abendmar
mecro de lo moreria,
¢l die gue tu naziste
grandes seficles habial

Vedemmo, quel giorno, che cosa
realmente facesse Luisa Ferida nel-
Ia grande cinematografica f.ara,
Preseniati a lei, accompzgnimmo
I'illusire atirice « 3l campon co-
m'ella diceva. Pensavamo dappri-
ma a qualcoss come un accampa-
ma dovemmo accorgerci

ben presio ch'era il solito Luna

= Park: quello che deve entrare, ad
& un cerlo punto, in quslsiasi flm:
! czroselli, montagne russe, lealrini,

baracconi delle meraviglie, tiri a
bersaglio.

Luisa Ferida <i addité quzllo
che era il suo regno, o, piu sem-
plicemente, il suc padiglione, o,
pil precisamenie, il tuo baraccone
nell’arte cinematografica. Tra un
carosello scinfillante ed un frucu-
lento tealrine di burattini, si leva-
va una baracca gallasirs che re-
cava in fronle, a caratteri neri sul

} bianco, il motto invitanie: « Ne he

eammazzati setfe in un colpo solo »,
slerminava | suoi morefli di

s Rl 3 e e
e Ty U e oy “L,x' h

SCHIERZA COH IFANTH

 Luisa Ferida
. LA MATAMODIRA

di fugenio Giovanneiti

il musi-

gesso la nosira incomparabile ma-
famora.

Un minuscole firo a bersaglio,
sl, ma il portanto stava in cio:
non era possibile non azzeccare
i disgraziali morefli, neanche a
volerlo, neanche sparande in aria.
Ne aveva messi anche sul soffillol!
Luisa Ferida, anche quando pare
pit impetucsa e accenna ad an-
dare luori di carreggiata, ha sem.
pre il suo colpo sicuro, il suo el-
fetlacc’o immediato. E' un'istinti-
va, che ha preparato giudiziosa-
mente il suo ferreno e coglie
quendo vuole, con lo stesso col-
po, gh speltatori del primo e
quelli del secondo piano, i moretti
della platea e quelli della balco-
nala, Di qui la giustificazione del
motlo orgaglioso: «Ne ho am-
mazzali setfe in un colpo solo ».

Luisa Ferida ci spiego graziosa-

Lu'sa

menfe il congegno del
bersaglio e spard qualche colpo,
facendo strage di mori. C/ passo

Ferida ne " La corona di lerre " 15
{Lux-Enic),

mirabile |

poi la piccola carabins,- provo-
candoci ¢on un sorriso: « v! sfide &
a non colpirne almeno ftre alla
volia »,
PR
Non sono mai stale liratore in

vila mia, e le mie esperienze ob-
bligatorie al Tiro a segne nazio-
nale furono semplicemenie obbro-
briose. Se la vila m'ha insegnaio
qualche cosa & proprio quesis:
quante sia difficile prendere di
mira qualcune.

Comincio dunque a mirare con

la consueta aiienzione, approssi-
mazione, Irepidazione. Cingue o
tei moretti vanno in frantumi, al

due passi per lo meno da quel-
lo cui credevo d'aver mirato, Al
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' ogni

‘rare sul

secondo colpo, decido di mi-
serio; con uno sforzo
intensivo di precisione. Avevo
puniato d.nnanzi a me, con ma-
lemalica sicurezza: e qualche
frantume d! morelti colpili mi
piovve sul capo dal soffitto.

Accidenlil Meno si mirava,
meno s'azzeccava il bersaglio,
e pil si colpiva. Per me che mi
preoccupo sempre tanio di pre-
cisare il bersaglio, d'evilare
spiacavole ripercussione
del colpo, era una sensazione
nuova, disorienfante, sbalordifi-
va: la sensazione d'una fatalita
ironica di bersagliare moretti
menfre questi vi si franfumano,
vi si sgrefolano, vi piovono ad-
dosso da ogni lalo,

Cominciai a sentirmi addosso
una strana smania. Quella sira-
ge troppo facile df moretti,
quella troppo congegnata av-
veniurosith di barsagli, diventa-
va sempre pil oppressiva. Rac-
cogliendo la sfida della mat-
tamora Ferida, m'intestardii a
sparare un colpo a vuoto, sen-
za mirare piu ad alcuno, e,
quel che pit contava, senza
pit colpire alcuno, neanche di
rimbalzo, neanche per isbaglio
neanche per senlilo dire, Ah,
poter fare a meno, una volfa,
di bersagliare morefli, di sgre-
tolarne! Che pace, che fesfal

Era proprio deciso! Imbrac-
ciai la piccola carabina, e, fin-
gendo di mirare, invece di
chiudere un occhio solo, i
chiusi, li mirai fui'e due, o fe-
ci partire 11 colpo.

Nessun moretto si sgretols,
finalmente, ma un grido im.
provviso venne di dietro la
fenda:

— Accidenti! — slrillo una
voce che mi parve di ricono-
scere.

Ecco infalti
do Valenti, il

comparire Osval-
marito dell'ester-
refaita Ferida. Sedeva placide
al di |i della tenda e leggeva
il giornale, quando il mio col-
po alla cieca froppo basso,
aveva risparmialo, si, ogni
possibile ed immaginabile mo-
reflo, ma aveva colpito in una
natica proprio lui, impareggia-
bile Valenti, che, fra le alire
cose, & un autentico ed appas-
sionalissimo caccialore.

— Ma per Bacco! — sftrilla-
va, lo ero |a sola persona fuo-
ri di liro per voi,
solo bersaglio che abbiate col-
pita.

— L'ho fatlo per pietd, caro
Valenti, per piefld di quest! di-
sgraziati morelli. M'ero giurato
di non colpirme assolutamente
alcuno. Voi sapefa quale stima
io abbia di voi come altore,
come marito della nostra illu-
stre Ferida, come caccialore
che non falla un colpo. Perdo-

| nate un cacciatore disgraziato,
. cha cominciava a colpire {rop-
' pi moreili @ se ne vergogna-

va come d'un froppo facile &
indegno mesliere, e avrebbe
voluto finalmente non colpir pid
nassuno.

— E per pietd dei moretii
colpile proprio me che non ci

| ho né colpa né peccalo...

— La colpa & tulla mia che
ho creduto di poter sfidare la

. la matamora

| ingegnosa magia della vostra

mirabile Ferida...

— No, — diceva concilianfe
irresistibile — la
colpa & tulla mia. lo I'ho sfida-
to a non colpire nessuno in
quesio mio magico bersaglio:
o lui ha colpito te, perchd non
ii vedeva, perché non {i fai ve-

a sono il .

ders abbastanza al mio [ianco. |

— lo? Ma se sono il rr'mdel-

' lo dei mariti?!

— Tu il modello dei mariti?
Mi fai ridere,
— Tu mi fai ridere...

Non c'era che profitlare gar-

| batamente di questo piccolo li-
 figio Ira coniugi, e prendere

il largo con discrezione...
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Renoto Rascel Augustc di Gievanni, T'na
| de Mcla, Tino Scolti, Enzo Biliotti, Pietro
. Tordl, Elena Grel, Carlo Duse e Il reglsta
Glacome Geatilomo visli da Onorate du-
rante le riprose di " Pazzo d'amory ™
(Nazionalcine)

CINEMATOGRAFO

GILI SCRITTORE RISPONIDONG A “FILM"

. -

PERNOAGGT AL CINENATOGRAK

a M

Abblamo chiests ai pill noti serilterl e lottarall itallani: 1) avete mai mandale al cinematografo qualcuno dei personmaggi

dei veatrl romanzi o delle vosire novelle?2) e, se lo avels fatle, avete scelto il < nematografo
o ccme un ambiente qualsiasi (che poteva anche essere diverso) helqualy far svolgere una scena qualunque
che avesse bsogno di un locale F i o meno raccolte? 3) che cosa @ il cinemalografo per i vosiri pemsonaggi? E' arte?
le risposte nell'ordine secondo il quale ci sono pervenule.

matograle **

Ceatinuiamo

Credo i aver mandato una sola
volta al cinematografo una mia per-
souagrin. Ma ern wna donna wiia
quale interessava soltanto di vede-
1e, dalla gealleria, che stava combi-
nando il suo amico seduto con una
ragazza al fianco in platea.

Bruno Corra

(P. 8. — Caro Doletti, & un post
seriptum, ma lo deve premettere.
Rileggendo cid che ti ho seritto, mi
avvedo che, mentre mi ero proposto
di umilmente confessarmi. mi & ve-
nuto invece di serivere un immode-
sto autosoffietto; inoltre: che avrei
dovuto parlare di altri e invece ho
detto piuttosto di me; e che, infine
— ma mi pare basti — la trattazio-
ne letteraria prende il posto di quel-
la cinematografica. Nonostante cio
laseio integralmente quanto ho serit-
to: le modificazioni sono, in sostan-
za, vell sovrapposti alla veritd, Tu
Iln meriti: e perecid accettala com’s,
anehe se per gquanto riguarda il mio
vantagginzzo, «di e¢id non faccio
bene »),

Caro Doletti, le tue domande mi
hanno fatto la stessa impressione
che 8i prova gquando, non avveden-
doei di uno scalino del marciapiede,
per quei pochi centimetri inavver-

titi, ei sembra di piombare dall’alto -

e un poco ¢i insacchiamo.

Tu mi diei: < Forse queste doman-
de ti sembreranno paradossali; ma,
in fondo, lo sono soltanto in appa-
renza ». Caro Doletti, per me non
sono paradossali; per me costituiseo-
no addirittura uno sgambetto che mi
ha fatto ruzzolare per le terre, Dio
1i perdoni. Rispondere non mi & fa-
cile © siccome tu autorizzi anche
una risposta viassuntiva, di ecid mi
avvalgo; e prima di tutto ti confes-
»0 che non ho mandato mai nessuno
dei miel personaggi al cinematogra-
fo; & poi..

Ma vorrei proeedere con ordine.

Ci sono serittori | quali rieseono a
possedere una maturita artistica an-
che a vent'anni; io quel poco eche ho
seritto dai venti al quaranta, via via
I'ho dato alle fiamme (immagine
puramente letterarin) e forse qual-
cuno penserd che avrei fatto meglio
a conlinuare. Io soltanto dal qua-
ranta in poi, e per grazia di quella
formidabile esperienza, di quel Lre-
mendo argomento che & la guerra,
ho preso coraggio.

(Una parentesi: come vedi il gino-
co delln paura da coraggio — e
questo si, @ un paradosso, sia detto
per chi si attiene alla lettera —; ¢
come vedrai dopo venticinquanni mi
preparo a un altro s Diario » — Edi-
tore Cappelli, Bologna — che avri
per titolo: < La inia strana guerra »:
@ con questo annuncio pubblicitario
chiudo la parentesi).

Insomma. non sono scrittore fa-
cile, ¢ mi difetiava, mil difetta Ia
tecnien, A pensarei su, o stesso non
« vedo + nessuno dei miei personaggi;
nei miel romanzi vi sono delle idee,
non e¢i sono degli momini. O sono
uomini, sono donne, che fisicamen-
te non si vedono, lo stesso mi sono
domandato perehd. E ho dovuto con-
cludere che non 8i vedono perché essi
maneano di aleuni sensi, non vedono
per esempio il paesaggio, non vedo-
no l'ambiente in eunl vivono; anzi,
vivono senza paesaggio, senza am-
biente; non sentono, per esempio, il
buon profumo della cueina, anzi,
nemmeno siedono a tavola: eccetera.
(tente cosi costruita, eome potrebhe,
n un certo momento, usecir di casa e
andare al cinematografo. e interes-
sarsi, per esempio, di Clara Cala-
mai, di eni nemmeno sl interessa

a pubblicare

e

I'autore? (Dird poi il resto, mio ea-
ro Doletri; gia che ¢i souo, mi con-
lesserd siuo in fondo). Ed ecco che
non andando essi né a un teatro,
né a uno stadio, né a pattinare sul
ghiaveio, non hanno emozioni che
darebbe loro quelln umanita di cui
muaneano.

Bada, o deve a te se da gualche
anuo vado piu frequentemente al ci-
nemaiogralo (anche recentemente, a
proposito di una burlesca storia del
cinematogralo che avrei voluto seri-
vers per « Film », tu mi consigliavi:
raggiorna le tue cognizioni cinema-
ltograliche »; ¢ tanto questa verita
mi ha colpito, per cui ho deciso di
non farne nulla) e, avendo tratto
lo spunto per qualche racconto, mi
sono avveduto che sarebbe utile
mundare anche al cinematografo i
miei personaggi, perché anche ecid
appardene alla nostra umanitia; co-
si come dovrei portarli alla Cassa di
Risparmio a metterli di fronte ai
problemi economici. Ma come pos-
BOLO essere vivi i miei personaggi,
sé non mungiano mai! Di che cosa
vivono! Di aria! E come stiamo a
soldi, sigaori?

Tanto meno. si potra obieltare, i
tuoi personaggi sarebbero cinemato-
grafabili... (Sl, caro Doletti, ricono-
sco che questa obiezione & posta ar-
bitrariamente & di proposito; ma non
voglio aver rimorso né verso di me,
né verso il cinematografo, @ vorrei
dire tuito, gia che ci sono). Rispon-
do: questo pon & vero. (& un mio,
romanzo: « Fame amore paura », che
oltre un bel titolo, ha anche un bel
soggelto (evviva l'immodestial!): un
nomo, in v.in del potere dell'illu-
sione creata dal dottor Galeotto, re-
trocede nei secoli, sino all'imboeco
della eaverna. Tu capisci che cosa
S@ ne possa ricavare, specie se il
simboln trova riscontro nella uma-
unith dei personaggi che lo popola-
no, non astraendosi dalla vita reale,
per modo c¢he il simbolo stesso ac-
quisti potenza di realtd. Nella sce-
na in cui tutto retrocede: uomini e
cose, e case e tranvai rinculano, che
cosa potrebbe ricavare il cinemato-
grafo! F nel sovrapporsi nel passag.
gio di un‘eroea all’altra?

I'anque & vero che come scrittore
io maneco di realta: non & vero che
tatto ¢id che ho scritto non possa
essere cinematograficamente realiz-
zato. K' vero che finora 1 registi
non hanno fatto a pugni per strap-
parsi la mie opere. ma non vorrei
essere proprio io a togliermi, con
questa eonfessione, ogni lontana pro.
babilita.

Ma la confessione non ha merito,
se non segue il buon proposito di
emendarsi,

sSono convinto che mi sorveglierd,
che d'ora innunzi non dimentichero
di coudurre | miei personaggi attra.
verso la realia della wvila, quando
capiti anche in una sala einemato-
graflica; e forse, come g mi @ av-
venuto, ¢io servira anche all’azione.
Eisogna, insommu, servirsi dell’espe-
rienza e io, purtroppo, alle esperien-
ze sono tardo. C'd ¢hi vi arriva gia
a veut'anni; e ¢hi ecomineia appena
a quaranta. E perché siano utili le
esperienze bisogna patirle ». Cre-
do che, per esempio, non dimenti-
chero nemmeno il histuri del chi-
rurgo, gid che da poco I'ho sentito
nellu carne. Bisogna aver patito per-
chir 5i abbia capacith di comunicare
il nostro patimento. Questa & I'arte.

A tale risultato si arriva quando
si arriva, caro Doletti. Tu per esem-
pio in « Domani » (e non lo dico sol-
tanto adesso) ei sei arrivato giova-
nissimo. E a capire il cinematogrn-
fo, che eri ancoras un ragnzzo.

i oA
perché era proprio il cine ;

Venivi, allora, al < Resto del Car-
lino» & gidt baruffavi con qualeuno
di noi, che nveva il doppio, & pin,
della tna etd, perchd sostenevi che
la cinematografia & arte: ¢ arte a se.
¢ arte che integra la letteratura o«
il teatro. Un nostro earo amico di
grande ingegno (ma sarei curioso di
sapere che cosa confessera), commue-
diografo illustre e adesso, vedo, an-
che regista, allora si ostinava n ne-
gare, e tu ti ostinavi a consigliario
di oceuparsene; adesso che il eine-
matografo sia arte, ampiamente pro-
clama. Bene. A riconoscerlo io non
sono giunto soltanto adesso; salvo
che non lo « patisco ». 1l vero amo-
re ¢ patimento. L'arte ¢ patimento.
Forse, se quell’amico si ricordasse
di aver detto che le mie novelle era-
no scritte «<di profilo -, egli com-
prenderebbe finalmente ¢id che io ho
eapito soltanto molto tardi: e che
cio® era, si, la mia una maniera ori-
ginale di esprimermi: ma che ¢ido mi
veniva come @& di quel male che alla
conchiglia genera la perla (mie Dio,
che paragone immodesto mi ¢ venu-
to!): maneanza di patimento e quin-
di « arte di profile -

I propositi 1i ho enunciati, caro
Doletti; spropositi magari ne dird,
ne faro ancora. Dei primi hai merito
tu, con le domande alle quali ho
cereato di rispondere con onesta.
Degli altri, mea culpa, si capisee,

Attilio Frescura
&

Curiosa: | miei personaggi, del e¢i-
nematograro ne sanno poco ¢ nulla.
Nel primo libro Tempo innamorato,
u un nomo solo capitd d'andare a
un varieta, Forse il cinema era pin
nelle sue abitudini; ma soffriva in
una maniera cosi mordente che ave-
re il viso al riparo dell’'ombra gli
diventava rischio: la luce !'nvreb-
be invece aiutato a sorvegliarsi, Si
chiamava Ugo.

In uno dei « Venti racconti », Vola-
vola, un padre vi conduce In bam-
bina. Separato dalla moglie, quan-
do in un dato giorno della settima-
na puo stare con la piceina, In por-
ta al ecinema. Ora mi viene in men-
te che, spostando la prospettiva del
racconto, potrej far ripensare a que-
sto povero uomo i film che ha vi-
sto con sua figlia, trepidando per
quello che essa avrebbe eapito trop-
po o capito male; e tessere la sua
storia valendomi dei riflessi con cui
la illuminano i vari drommi proiet-
tati sullo schermo.

Mandarei Aldo, un ragazzo i se-
diei anni, personaggio del rdmanzo
che sto serivendo, sarebbe facile. Ci
va anzi continuamente, ne sono cer-
ta; ma io non ce I'ho mai accompa-
gnato. il cinema ha eduecato un suo
modo di vedere, fa parte d’uns mec-
caniea spirituale: sensazioni che
spesso sono einetiche, stati d'animo
che gli risolvono e gli si chiariscono
in visioni; e il « tempo » stesso dej
suoi pensieri & sovente cinematogra-
fico. Ne' snoi monoeloghi impronun.-
ciati gli avviene di riferirsi a per-
sonaggi di film; con tutto ¢id von
I'ho mai visto a uno spettacolo,

Per lui dovrebbe essere un'arte: é
un ragazzo, un entusiasta: cerea do-
vanque il pid alto valore espressivo,
e ha ragione.

Le mie donne, invece, del cinema.
tografo non =anno nulla: a inda.
garne il perché mi divertiro,

Per questo, e per tutte le riflessio
ni alle quali m'incoraggeranno le
vostre domande, vi ringrazio lieta.
mente per la lettera che mi avete
inviato,

Gianna Manzini
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LOUCIANGD HAMO:

Quosta « Mlmpivessione chie tulte le
volte provate al vitorno da un paesing
dei*Alle Adige: vitrovarvi di colpo alla
vealta, dopo un'escursione nella  fan
tusie, pel wondo del sogni, nel paese
del balocchi, Ecco, proprio cosi: nel
paese Jdet valvechi.

Tutto ¢ glocattolo, lassi. Tutte puare
Jatto per la gioin del pii piovini, Per
i Paradizo del bawbini.

Tutto ¢ uscito dalle mwanl degli nrti-
ginni di Ortisel: la casetta dul tetto a
pono, lu minuscols wensa coi tovaglio
lini a quadri, I gerani sulle linestrette,
l¢ minuscole lmposte s rigquadri e -

grocl, ¢ le stoviglie ¢ | cocel liorati, ¢
{ contadini vestiti Jda bambini a lesta,
plapchi e roser come dolel i prista
roale...

Anche Rabugliati.

Anche Rabagliatl, visto un po’ da lon-
tano, su guelle sfonde di Alto Adige.
sull'useio d'una casetin Jdal tetio a co-
no, lui cha _guards su, verso uns fine
strella wmunita di gerani, =i. anche il
nostro Babagliati vi rimane in mente
cone un bambino blanco e roseo, un
bambolino di pastn reale...

Adesso, chissit per quanto tempo, tul.
te le volte ch'io rivedrd sullo schermo o
sulla scens Il nostro caro Raba, il no-
stro pacioccone Raba, i1 Raba del no-
stro & del vostro vuore, ragazze mie, lo
lo ripenseré fabbricato a serie, voglio
dire moltiplicate per dieci, per cento,

ecolo piccolo, scolpito in legno, su per

p pendici di un abetaio da presepe.

Cosi come 1'ho visto recentemente: si
disponeva a rientrare nell'alberghetto,
il piccolo. volevo dire il caro Rabaglin
ti: nell’albergheito dell’Alto Adige che
Roberto Savarese s'¢ fatto costruire alla
Fono-Roma per girarvi Lascia canfare
il cuore. E vi garantisco che se ['c
falto costruire cosi &l naturale, cosi
Alto Adige. che il vero Alto Adige. al
econfronte & momenti ¢l sTigura.

Oiga Villi, autcat’ca rivelazione della Ri-
vista italiana, che sta ctienendo un graade

success> con Macario ol Lirice di Milaao
neli'operstia 11 grille al castolle ™
(Fet, Baccarin')
— O Raba! — i0o no gridato portaudo
le mani ad imbute verso la bocea, @
mo' dei valligiani di lassi...
— OQhé¢! — ha fatto lui, con il mede-
simo gesto familinre proprio dell’alta
woniagna.

E. discesa a balzelloni (ripeto, & bal-
selloni) la scorciatoia che porta dal ca
palone n valle (nulla ha trascurato il
regista Savarese per [arel respirare la
pi indiscutibile aria alto-atesinal dopo

pochi istanti Rubagliati era fra le mie
bradeia. o e
Che posso farci. ragazze mie! Era
Ira le inie braccia, proprio cosi.

Subito m! ha narrato delle gue ultime
avventurose cose di lassn: del sno in-
contro con Elena Luber Kvedrete, ve-
drete quests plecola, blonda, fragile. li-
NHale Luber, nel film (i Roberto Sava
rose, la vodrete e giudicherete da voi);
# dei pasticei combinati da Vivi Gioi
2l danni dl Loris Gizzi; e del successi
personalissimi suoi, di Rabagliati, di-
Teltore d'orchestra, mon si sa se pin
bravo o piu fortunato in amore (Torse
tutte due le cose messe assieme. ma con
gludizio e garbe e misura. so Dio
vuole),

— Perch
scnotendosi
funzione di

Alberto
in
un

dice

In naftalina
neve — era lempo che
regista mi affidasse « una parte
— Prima che v'hanno affidato!

— Tutto, tranne che una parte.

Sorride, splendidissimamente. l-: f‘.§1-¢t-

non s'aceorge subito che l'aver avuto |
futto per ln parte ¢ assml di pin eche

era tempo
di «dosso

OOUL INVEN

Rabagliali nel paese dei balocchi ~ Tulto, Franne
che una parite - Culgi Fampa fra due “Signorineiie”

tufto Mua wono iue-
Vintenzione ¢ vi do

o purte
CATCA T
solto,

Nessuno
slele un
pensai, ricordave,
nio, allorche, onusto
lozzm, ma non

per il
comprendo

rl'l.ﬂ"

Rala,
or ¢

di

i
altore,

peusato wnl che
Nemmeno o lu
qualehie decen
onori ¢ di bel-
d'altro, desiderastie che
ascolimssi upa vosira . esibizione (e
10 dieeslo 10 mmericano, Kaba, proprio
o Admericano, mnlnle ancors come oru

vitle made in U.S.A, ).
~ Mi Iaceste un sacco di complimenti,

¢ mil propeneste di posuare er un car
tellone i dentifricio...

Me ne hatto il petto, Rabua: vorrei
cospavgeriid 1l capo di abletta cenere

No: effettivamente ero un po’ ton
lo. nllora...

U ¢ro tontuv 0! Chi pud dirlo! 1L

posteri Jdi guel tempo, che sarebbero
vostrl ammirateri « oggi, mi hanno du
to una solenne swentita. Ho placere che
KRoberto Suvarese, con ['intuito e I'in-
gegno che gli son propri, confonda de-
linitivamente | resti di quelle che Ifu
I'esercito i miseredenti nel vogtro nv
venire...,

— OI! non solo per aver valorizzuto
me, bisogneria ringraziare Savarese. .\
questo penso jo. Bisognerd rvingraziurloe
anche per aver valorizzato hni...

Lasciate che vi strings ildealmente
la meno, earo Rabu., E' ben raro, sape
e, che un attore parli cosi del suo re
#ista...

— Male. E' ¢he qui, tutti, dal prime
all’ultimo. abbiam visto Savarese al lu
yoro: e, di pih, s'¢ capito quel che Sa-
varese ¢ capace di fare. lntanto ecco
¢be Lascia cantare { cwore ¢ un [ilm
suo, interamente suo..

Perché Selte anni di felicita.

-- Selte anni di felicitd, laa Principes-
sa del sogno, quante finoggi ha fatte
Savarese non pud dare la misura esatta
delle sue possibilita, pol che una cosa
¢ I'aninto-regia, o la verslone dal tede-
s¢o, un'altra la regia assoluta ¢ la pro-

pria firma: non so s¢ dito bene..

Come no?! Confesso, anzl, che vi
scopro una dote oratoris insospetlala:
vitre che ana valutazione di uomini e
cose, che non ¢ patrimonio consuete il
un cantante...

— Ma jo... non sono solo un cantanpte...
£' sndato hmprovvisamente giit di re
wistro, nel dire queste ultime parcie: e,
oltre al tono, anche il timbro della sus
voee lLia mutato, S5'¢ I'nttdo scuro, Ha
messo 11 broneio, la helin vooe di Kaba,
Devo guasirdario o volto ¢ misarario
grande ¢ grosso com'e, per non Lgurar
Hielo ancora, come prima, un bamboline
bianco e rosa, un bambolino che a mo-
wentl plange, o momenti shotta in sin-
ghiozzi, perché¢ lu mamma lo ha sgri-

dato...
LR

Trovo Luigi Zampa fra due signor
nette: Carla Del Poggio ¢ Adriana Be
netti: le altre, voglio dire le altre Si
gnorinetle che egii el presenterda Ira
non molto, nen le vedo ancora, ma fran
camente. se tutle son come questi mo
delli eh'egli mi espone in velrina, dicia-
mon pure che il suecesso del nuovo film
¢ assicurato.

— Bravo Zampn — dito — ¢ scusate
se i permetiero una battuta intenzio-
nalmente di spirito, ma badate che la
colpa non & mia: la colpa @& del vostro
nome augurale..

- Cloé¢1

— Ee¢co. La gente dival
Zawmpa prende piede!

Ride, il giovine realizzatore di Fru
Digeoio. 150 ebiaro che sewpre vive in
lyi quello spirito di osservatore, che gh
fa osservate (¢ computire) persino lo
spirito altrul.

Fatte trunguille dalln accoglienza di
Zampa, mi fuceio audave, o

— Neoherzo, sapele — 10 soggiungoe —
volove dire che adesso prendete piede
non solo, ma decisamente avete preso lu
mano, come suol dirsi. E vi auguro,
anzi sono certo, che questo vostro film,
& il quarto, nof, vi fard prendere, dopo
il piede e la mano, lan grande strada,
la stradua macstra, quella che conduce,
vedrete. molto loutaro.

Basta ricordare difatti ¢he Luigi Zan-
pa, in meno di due anni (il suo debutto
in regia risale al "¢1, con L'attore scom-
parso, e Fra Diavolo segui di pochi
meet, @ C'é sempre wun ma ¢ dello scor-
0 anno) hasta riflettere al passo da
bersagliere tenuto dal Nostro, in appe-
na venti mesi, ¢ forse meno di einema-
togralia, per predirgli, auche senza pa-
tente di chiromante, quello che si dice
il brillante asvenire.

— Siechd, Signorinette?

Lieto apre le braccia, e cosi rimane,
indicando alla sua destra, alla sva si-
nistra, Carla ed Adriana.

— Posso dirmi Benedetto fra le don-
ne: ma non me ne lamento, sapete: que-
sto ¢ un film di donne (di donne di do-
mani, e percid di cento irrequiete ed
insofferenti donne in  ciascuna), nato
dal soggetto di una donna, Vanda Bon-
th, scenogiiato da una donna, Luciana
Peverelli, interpretato tutto da donne...
1o sono, come vedete, affondato (mn
non affogato perd) in un mare di fem-
minilith, uel quale occorre una buona

sapete che

CINEMATO
CINEMATOGRAFQ" TEATRO

Movimentato passata di Alberto Rabagliiati

al tricnfe sperllve nella corsa clellstica d) Plaxza d'Arml

Gilberto Govi @ D'na Sasscll in una scena

PALCOSCENICO I ROMA

I

dalle prima fotografic “ formato gabinelto
Milane (Fotografie Bcardln).
iretio

del fllm Lux “ Celpl di timone ™

da Gennaro Righelli,

DING FALCONE:

ANSALTE DI SCHERMO

@Ln:ccce

Non ¢ una formula algebriea.
Vuol dire:

Doris Duranti in Carmela Ca-

lafuria Contessa Castiglioni.
LA N

@ A proposito, non c¢i sara micn
pericolo che Alberto Colantuoni
se la rifaceia con Calzavara per-
ché gli son stati toceati i Casti-

glioni senzn compenso?
LN

@ In due si soffre meglio al Cen-
tro Sperimentale.
I 1o, lossi Chiarini, sarei un po’

seecato-
caw

@ Mustrocingue prepara Una sta-
fua di carne.

dose di seclemza natatoria per risa-
lire continuamente a galla, @ brac-
giare, e navigare, ¢ filare pol & ri-
spettabili nodl verso il porto, Eceo,
adesso credo che in porto el sinmo...

Anche io guarde tranquillo tutto
intorne.

S1, tutte mi pare, francamente,
propizio all'approdo. Scogli non ve-
do, ne¢ insidie. Questo carico di Si-
pnorinelie certo arriva felicemente
a destinazione. Dico a Zampa: ~

— Vi auguro che un glorno (dico
ma sono gidk pronto a svignarmela
pitt che in fretta) che un giorno la
gonte esclami, ad ogni vostro film:

Si vede la zampa del leone... r.

Mi faccio schermo eol braccio, al-
la Macario dopo una battuta pit i-
diota fra tulte, ma anche a me non
succede niente.

" Lucianoe Ramo

Si dice che ne sara vietata la
proiezione il sabato sera e la do.
menica.

ane

@® E' in lavorazione tutta una
serie di film per bambini:

Dagli Appennini alle Ande, 1
predoni del Sahara, Gli ultimi fi-
Hbustieri, Gian Burrasca...

E magari, dopo d'averli visli,
I bambini ci guardano (male).

L N
s
gloria,
Nessuna allusione
alla Swanson, spero!
LA
@ La Titanus annunzia La sava-
na (remande,
Intante comineiano a

i futuri spettatori.
LA N

annuncia L'ombra della

a Leda od

tremare

@ Poggioli giura suila buona
riuscita delle Sorelle Malerassi,
asserendo che con un soggetlto si-
mile non ¢'¢ nulla da temere.
Sarebbe come dire che con
quelle Materassi si pudo dormire *
fra due guaneiali.
eed
. @ Ci sono attori di prosa che so-
no tagliati per il cinematografo
e e¢i sono attori ehe non sono ta-
gliati.
Evi, per esempio, & fra i Mal. |
tagliati.
Dino Falconi

GOLDON
Shaw

di Francesco Callari

lauboriosu: gquatiro

se ., lesordio di due compagnie
stabili ¢ Uinaugurazione o un
rinnovato., il Quirino.

Conlneiamoe o questo, Da qualeho
anno il Quirinoe, il piu cenirale vei tea
irlk romani, era caduto in Jisgroazin:
u-]lilu\'u compaguie i proass di sSculso
interesse, Apesso 4priva le porte sllo
peretta o alla rivista., 1t pubblico 1o
diseriava asswependolo soltanto quandoe
arrivavano t De FLIDPpO, alfezionuliss)-
it clienti, ln realta non era pin in gra
do i soddisfare le odierne esigenze,
specialmente tecniche, di una compagnia
i1 prosa: il paleoscenico eran in con
dizionl pletose, per mancanza i spa-
zio ¢ 1 decenza; dopo 'inspiegabile
spostamento dJdell’lngresso (e ¢l auguria-
mo (‘hk'. ill un prossimno avyvenire, snra
rimesso all’angolo di via Minghetti) 11
ridotto era divenuto angusio per Ia
massa degli spettatori che sfociavano
dalla sala durante gl'intervalli, Ora,
sorto I'E.t.i. {Ente teatrale italiano, en
te wtatale) ed assunto in gestione (co
we per altrl temtri d'ultre citth J'ltla-
lia) il Quirino, tutto o quasi tutte o
mutato in meno di sel mesi: su pro-
getti dell’architetto Piccinato il pueo
stenico ¢ stato amplinto di dodier me-
tri, i ecamerini degli attori sowo stati
ricostruiti con wmaggiore decore ¢ o
modita, Uimplanto elettrico ¢ stato si-
stomato In modo da essere oggl il pin
moderno i tutt'i palcoscenici italiani,
Il ridotto ¢ stato ampliato con 1'ag
giunta d'un piccolo bar (restano da si
stemare pid razionalmente | due guur-
darobn ancora insufficienti); tutte «
stato ripulito, rinfrescato, rinverdilo,
d'un verde temeéro prativo; anche le lu-
¢i ora wsono pitn smaglianti, sebbenc
delle lampade al neon si lamentino le
signore alle quali fanno il volto cerco
o giallognolo, 1l mattino e lu sera del
14, quando prima il ministro Pavolini
con Nlicola De Pirrp ed i giornalisti
(eritici romani e corrispondenti d'aliri
glornali) e pol il pubblico pagante han
no visitato il rinnovato teatro, tutloe
odorava sapeva sentiva ancora «i ver-
nice, con quell'odore acre che pizzicn
la gola e le marici.

In seena Goldoni e gli allori
nuova, della prima compagnia semista-
bile dell’'Eti diretti da gquell'intelligen
te uomo che & Sergio Tdfano,

Esordire con papd Goldonl ¢ stata una
occellente 1dea, plena di coraggio. Mu
Goldont affidato a ¢hi? per la regia a
ofano che non lo sente, per l'interpre
tazione principale a Diana Torrieri che

Settimana ripre-
seinl-

teatro

& abruzzese, per i costumi e le scene
a Gino Severint vicino alla glocondu
asura goldoniana soleo perché ama i

pingere arlecchini musicanti, E sapele

c¢hi ¢ stato chiamato n rendere Goldo
ni meno Goldoni? Renato Simoni, vale

a dire colui che sente lo spirito dell'av-
vocato veneziano come il rill) lomante
I'acqua sotto | suol pledi; Simoni ¢ slu-
to invitato a trasportare in lingua c¢io
che 1'avtore della Lucandiera concep
¢ senli di poter esprimere solo in dia
letto: la Casa nova. Non vi meravi-
gliate se o ora conecludo ecol dire che
I'esperimente ¢ stato interessante, che
Goldoni ha trionfato lo stesso e oon
lui il teatro italiapmoe e con il teatro
italinno I'Eti ponte — come la ben
seritte Alessandro Pavolini — fra il
teatro d'oggl e quelle di domani
Chi ehiama me una peste. perché Iy
dico schicita e ceruda, non s'¢ accorto
che m'attizzo unicamente per amore del
teatro ¢ alla fin fine sono un burbero
henelico, proprio come lo zie Cristoloro
delln Casa neva, che al terz'atto metie
tutto in chiaro ed a sesto rinsaldande
le smorte linanze del nipcte Angioli
no, pertato a rovina dalla mogiie, Ce-
cilin, scervellona e spendacciona, e ap-
provando il matrimoni di quell’altra
oirba della nipote, Menichina, In que
sla ecommedia contano pin degli uwomi
ol le donne: & comincinre da Lucietia,
Ila cameriora, c¢h'¢ una chiacehierona
numero uno; #H paleoscenico si tramula
in una uccelliera (e qui i costumi di
S . 'rini hanpno funzionato) dove 1l ei-
ciwecio dovrebbe, a un certo punto,
divenire assordante. Ed il fuoco alle
attriel non ¢ mancate. Non ¢ mancato
a Diana Torrieri (reduca dagli O'Neill
bragagliani) che sprizza =cintille come
una pietra foesin e ch'era Cecilia, ri-
helle nel eorpo e mell’anima, stizzosa
a dovere ma sempre tradita dalla sus
voce: ella indossava i1 pin bel costu-
me e faceva la ruota sul palcoscenico.
Non ¢ maneato ad Adriana De Rober
to (uscita l'anno scorso d'Aeccademia ¢
gih scioltn e sicura), bruna e piceante,
eh'era quel diavolo di Menichina, Non
¢ maneato a Olga Vittoria Gentilli
(pomposa  come il suo nome), ch'era
Checea od ha messo fuori tutto il pepe
e¢he le rimane. Non & mancato a Tinn
Mannozzl (dolee come i pasticciotd fatl
ti dalle monache). ch'era Rosina unu-
bhile e percid agrodolee, né a Rosettn
Tofano (fresea come un cono gelato),
oh'era Lucietts. spumosa di chiacchie-
rioclo e venezievole pin che vencziana.
Tutte quneste donne che armeggiapoe e

delly’

.
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ciealeggiano fra pettegolezzi ¢ gelosic,
vipeem @ superbiuzze, curiositi e hat
tinecchi, con Ia loro scoppiettants dia
tetuen seimgono i viluppo detla  com-
media suggoeriin all’awtore proprio da
un trasloco da lai subito, Lunmagina-
zione Tece il vesto € non maned it sim-
hoio: battaglia di gdonne, di donne i
casa contro denne 1 mondo. Se le don-
ne combattono, le spese le fanno sem-
pre g1 uwomini, cost avviens nella J
senfe  commedia.  Accennining dunigae
nlle vittime: Angiolino, cui Pisu ha da
to misuraie tonn i smarrito e confu
sionario; Cristoforo, disegnato da 'To-
fano con tinte pallide mia non incerte;
Fabrizio, amico parassita cui Carnabu-
oi ha vonterifo dapprineipio un po’ trop
pa dignita: Lorenzino, spasimante i
Meniching, reso da Carlo Lodoviei al
quanto i maniern: il conte. cavalier
sorvente al quale Lazzarini ha conferi
o un gonfio sapore pariniano.

In platea il puhblico dz2lle grandl oe-
casioni. Tl prossimo appuntamento & per
il Glawco.

Altro esordio g'¢ avuto all’Eliseo, con
ln  nuova compagnia semistabile h
quel teatro. A dirigere la nuova f[or-
mazione ¢ s'uale chiamate un giovine
regista, Ettore Glannini il guale, usci
to dall’Aceademia d’arte drammaticn
quattr'anni sono, h messo  le penne
nella compagnin Slaltanglinti-Cimara.
Ginnnini aveva annuneiato un programn)-
mone, con in testn Shakespeare: ma i
ripiegamenti sono ecominciatl presto ed
¢ passato prima a Cantini (volendo le-
buttare non pin eol Sogno d'una notte
i mezza extale ma eon Turbamento e
nell'edizione che chiuse felicemente

'attivita della precedente compagnia
dell’'Eliseo; il che significava presenta-
re uns compagnia non con | nuovi at-
tori bensi con quelli che non ne face-
vano piu parte!), ripiegando poi a Nie-
codemi.

Ma il RiJugio & servito lo slesso a

nppreso dalla stessa hoeea della anndre
(tenitrice di case i piscerer Vorigine
del denaro che ¢ servito n dJdarle una
perfatta edneazione ed una eulturs, =i
allontana disgustata e degide di far vi-
tn per &é! e & pud dire eh'egll din
torto alln signora Warren quando que
gtn, sdegnata per 'ntteggiamento in-
grato dellan figlin che aveva eoreduto
l'educare n  tutt’altri  sentimenti
quelli che le vengono manifestati, pre
tenderchbe poler condurre con lei la vi
tn di prima? Amara ¢ Ip sorte lelln
mailre, costretta  dalle cireostanze o
dalla mostruosa societda ocapitalistica
costyuirsi quelln vita el a sabirne le
conseguenze: amarissima ¢ la scrte del-
Ia figlia che deve rinunclare all’affetto
materno, all’amore per nn giovine che
viene a scoprire suo fratellastro. od n
tutti gllideali prima propostisi.

La signora Warren era Sara Farrali
che ha dato un saggio sorprendente an-
zitutto delle sue qualith istrioniche.
clod della sua maturild scenica, poi del-
le sue virta drammatiche natoralmente
impetnose (ella penna come un on-
vallo  indomite), Tuattavia mi sembra
che "intelligenza deélla donna superi so
vonte "abilita dell’attrice: il personag-
gio dclla matara e, in fondo, sentimen
tale Ketty ella lo ha - pensato : finoe
nil esserna quasi sopraffatta fisicamente
ed ha eredato di trovarsi nel giusto ec
cellende nel plebeismo delln mezzanu.
Il suo ingresso ¢ stato sgargiante, « mi
1abolante come del eappello  dalla
Warren dice Shaw (e Onorato lo ha i
segnato e visto alla perfezione);
passata dalla flerez alln remissione,
dall'esuberanza fisiea (quel risvexlio
della carne per il ragazzo innamorato
delia figlin, come lo ha reso in un fre-
mito solo!) all’accaseinmento morale con
un fervore femminile ed un approfon-
dimento del ecarattere del personaggio
che le vanno riconosciuti a grande me
vito. Vivie era Rina Morelli ¢d ha af-
fermato gradatamente il suo personag-
gio quasi a conquistarlo hattuta per
hattuta, dandogli uno gtile preciso, In
linea el suo stesso corpo; e, pur nells
tecnacitd dei suol prapositi, vestendoln
di una doleezza, velandolo di una e
lanconia profonde. Tuttavia. avrehbe
dovuto far comprendere meglio un di-
fetto, diciamo ecosl, organico di Vivie:
dura ed inumana appunta per la sun

FUAR AT L AN LT
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sduenzions moralistica male impostata.

Bene 1o Stival ch'ern il cinieo
Crofts ¢ &% fruceato in  modo a
somigliore ml  Armando  Faleoni i
quindiei nnni fa (@ Tovse piny: fresco
v spontaneo il Carraro. emofilo e senza
carattere il Crast, troppo caricato il
Campa nella parte del pastore (lui che
rembia nn pastore nato). La regla i
Giannini & risultata assai discontinug.
inopportunamente ironien (ma percheé
mai il costume ottocentesco deve creare
il presupposto dell'ironin? e priva di
stile shawiano, T costuml i Onoralo
vistosi ran con giudizio e. soprattutto,
con intelligenza. Intonate e proprie le
scene i Calvo, Suecesso grande & me-
ritato.

LA B

Bragaglin s'era faftto un erito, nel
dilagare delle riprese  ottocentesche
v principlo di secolo: quello di rispet-
tarne l'epoca eol costume e 'mmmbienta-
zione oppottunamente distanziandole nel
tempo. Codesto eriterio non & stato se-
guito «nl giovine regista Turi Vasile
che ha messo genericamente in scenn i)
dramma di  Luigli Capuana Giacinta,
serittc, prima come romanzo, nel N8,
ciod appena dopo il successo di Caval-
feria rusticana. In tal wmodo 'ortodossn
tradizione del Teatro (elle Arti & stata
rotta. Al nostri giorni le vicemde
di Giacinta si svolgerebbero in altro
modo: la provinein si & evoluta, i don-
ne che non vogliona contaminare 1'a-
more ¢ol matrimonio ee n'e pochissime
ed il verismo zoliano ha f[atte il suo
tempo, Capusnn. a petto di Verga, ¢
un molluseo,

Giacinta: eceo un'altra donna vampi-
ro per Neda Naldi e per il suo stile
aleszandrino. Giacinta, fanciulla viziata
dall’amore e dalle letture i Zolu. In
quale per donarsi tutta al suo innamo-
rato, i #posa econ un veechio conte ma-
lato di spinite ¢ poi si tirs una rivol-
tellata, stanca di nen  essere cowpresa
come vorrehhe dall'momo che ama e che
mantiene, Mentre quest, pietosi ecasi si
svolgevano in scenn, con insopprimibile
convenzionalita e nella generale indif
ferenza, le apparizioni i Liliana Mo-
narca erano sottolineate econ vigihile o
romoreso compiacimento della platea.

Francesco Callari

LEONARIDO ALGARIDI :

NCE L ARTIGIANAT)
EL PANSORIDOTTINMO

E' dalla Mostra nazionale interuni-
versitarin del film in formato ridotto
svoltasi di recente ad Udine che & e di ambiente. da posizioni di sorta
mersa ancora nna volta la sienra pos L'organizzazione industriale che to-
sibiliti, se pur vi era blsogno di una vrit  provvedere all'attrezzatura della
conferma, di valorizzare economicaments nuova allivita produattiva in formate
il passoridottismo, ridotto ¢ in corsa di formazionc. 11 via
1 tentativi isolati, in praceden ¢ stato dato quateche mese fa  dalis
za effettuati da coraggiosi dilettanti di Miero-Film che. mosse con il xun
cinematogralin, di sfruttare la loro pro sorgere le acque 2l passoridotlisme
duzione attraverso programmazioni i italinno, provoecamdo il nascere al suvo
rette meritavano e necessitavano peral

nienli | suoi artigiani, elementi seavri dy
ogni esigenza di mestiere, da influenzs

. , ! flanco di altre aziende del genere, im-
Claud:o ?nrah no :‘I.ur.n‘co delle donae " iro di un cosi autorevole crisma uffi postati § eriterl eui la produzione pas.
(V.ralba-En'c: fot. Gnoeme), closo, soridottistica dovra essere informintia,

Ad una sessantina ammontano i film pu raggruppate intorno a s¢ quelle tea
presentare la nuova compagnin ed a  in 16 millimetri che si sono succeduli e nuove aziende cho per serietih 'in-
“OgRIATE ancora una volia il gusto del  gullo wchermo del teawo Puccinl nel  onti, per capacita teenica e disponibi
pubblico, rimasto ginsto a Nieeodemi.  quattro giorni di durata della Mostra, lith di mezzi davane affidamento di po-
suritia nel 109 per Gabiiella Réjane ed  dal 10 al 13 dicembre. Orbene, oltre ey nddivenire alln realizzazions, in col
in francese, la commedia ebbe un gran naturalmente agli universitari conve- |ghoraziome, del eomune ';-ml;:rm;nnu ge-
tle successo, il primo vero successo del-  nuti nella cittd friulana quall parteci- perale i} valoriziazione eronomica delln
Vautere, € fu elogiata per la singolare panti alln manifestazione, la sala ri- ecinemntogratia in formate ridotto. E' al.
audavin p:l_onlnuu-n {come sl ricordera guirgitava in ogni ordine di posti, sia tunlmente in corsae Iln fase di messn a

caso d'un womo che, fradito dalla pomeriggio che di sera, di pabblico  punte di quests grandiosa organizza-
moglie e 'I.“! Su0 Inigilore amico, "_“" loeale che aveva debitamente nagato il zione passoridottistiea nazionale. or-
uamora poi della moglie di quest'nl regolare biglietto d'ingresso. Ora, pur ganizzazione che =i compendia ntt
timo, donde Ia frase piena d effetto: . rendo conto che gran parte degli  verso I'apporio da parte i ognuna el
sono l'amante "".”",‘ moglie dell’a-  _ovoior affluivano  all'eccazionale  aziende ndorenti al. grappo promosso
mante di mia moglie!). Gii atteri han-  Gjnoqtografe 1n seguito all'intelligente  dalla  Micro-Film . af un determinato
no fatlo ogni tm‘m_ Der Aapparire menn - o..en (i propaganida intensamente svol- impianto. Si sta cosi attuando, neil’am-
falai ed in parte vi sono .y-i‘llm‘lh. §=|- tn & condotta dagli organizzatori del bito i tnla gruppo. il eiclo eompiain,
val, col suo decoro ""."h“'h?‘l'f""tf' la For- Cine-Guf i Udine, non si pud non  della produzione i un film in forms .
‘nn:':' ;1n‘| :Ill?{ ||."‘“)1:!:”““ l'l '“‘:1“'1.,'::" considerars come elemanto  assoluta ridotto, dagli Lhopianti di inversione.
u| ri:'(.‘nr(h”lll'lllll[{)':]i'l:lnrlin(;‘(‘ﬂ"rlls:. .\I:'w:'rll: mente posxitive quella parte di pubn.; sviluppo e stampa della pellicola awi
ol suol umm‘nnn.nri flanci: Carraro, OO -sumza Anhbio la maggiore, che. al apparecohi «i registrazione gonora, dai
con Ia sua voce melcdrammaticn e Cam- fratin Il.JIll onginaita dei |1r'ﬂ].'l;'i||l'llll_. ]}llrl?!’ﬂ"l]"i per titoli, |1|({||«'3.]i(~‘ @ .'H“-
pa ocon la sua dignita di padre nobile. %l Tecava *l‘l"ifﬂn’511|1_s-.:frr =1 i.u eint - gni animati alle |1mm‘h!np di riduzione
Degll altri #'avrd modoe di parlare pit dimes rnntln_ di preferire | brevi _l'|ir|| dal fnlnml_ﬁ I]III']I{!I]I‘. flmlrnl ftentri oi
s rimentali in rermato ridotte ai co posa por riptese in interni. Ad attrez.

in lh. L'esordio & stato anche per i duoe : g - o
. A wttacolari dell r 1t 2 8 .
colpi di gong Iniziale e per il grande ™Muni flm spcttacoalari della produzior zatura ultimata qualsiasi pfoduttore in

sipario aranciene che si chiude con un PoTmale. e dipendente che intenda realizzave un
rumore «i temporale in lontananza. Ora, se¢ tale possibilith (i valorizza film nel formato di 16 mm. per poi valo

Lla sera appresso Shaw, con La pro- zione economicen ¢ data da film reanz rizzarlo nln'nllm-m_ﬂ circuito n nnle
fessione della signora Warren: nna “0tl A scopo sperimentale «da giovanl  delle sale fornite di profettore in forma-
professiona delieata, non tanto ad e elementi privi i preparavione profes to _rulnn‘n, troverh pertanto presco la
sercitarei quanto a dirsi. sionale Allll!l l"ll" peraltro hannao ‘I.h“"" Miero-Filin tuttl | gervizi necessari

Tornando alla vena dalla quale avay. SlFato di avere in medin una sensibiii per la lavorazione del fthn, ¢ potra as-

carty  sleurarsi Uorganizzazione generale & la
supervisione artisti tlalla produozione

va tratto la commedia Le case del pe th {\Il un gusto a volte -mprr'mr:; n
doro, Shaw, dopo L'womo amato dalle VORIST del mestiere), & faori i dabbi

donne, scrisse un terzo lavoro sgiade- ©he unm produzione diretta in 1€ mm. nonché I'assistenza tecnien, e tutto ¢ib
vole (cosl detto perchd In sun efficacia Mpostata con eriteri i continuita, rs con Ila preventiva garanzia, previa na-
drammatioa ¢ diretta a forzare lo spet. Zionalmente organizzata in  rappor turalmente approvazione della produ-
tatore ad affrontare sgradovoll fatti): Alle sae proprieta el alle sue caratte- zione, del collgeamento e quindi delle

sfrattamento commerciale del film.
tale organizzazione, che costituira
Il pin grande complesso industriale pas.
roridottistico d'ltalia o, insieme a quel-
lo germanico, uno dei due pin impor
Micro-Film sta
provvedendo appunto allo scopo di ren-

rigtiche, aveonte per. oggetto la realiy
zazione i determinate  eategorie i
al fatto quale ln stossa protagonista lo Pl doewmentari a  corto-metraggic
cnuncia: « il solo modo per una donna Mella eui ripresa il rnrln:llt)‘ ridotto
dl provveders decentemente a s» stes- DOssn  vanlaggiosmmente sostituire il ar
sa ¢ di esscre buona per un nomo che formato normale o, m('stllln,‘ completario  tanti Jd’Europn, Ia
si permetta d'essere buono con fei .; Integrandone il campo d'azione, potrah.

La professione detla signora Warren
(1893), In essa U'nutors & andato diritte

¢ dichiara che i suoi attuechi sono i he o maggior ragione sicuramente sus. dere praticamente possibile il sorgera
retti ocontro gl uomini ricchi senza sistere e trarve | mezzi per ripagarno | @ lo N\'“‘I‘lhi'_nl?ﬂ anche nel nostro Pae-
convinzione, pin perienlosi nella socie cosli. s¢ di un'attivitda susvettibile «1 felice-
ti. moderna dJdelle donne povere senza Noi vediamo pertanto profilarsi in  mente completare 'industria cinemato-

eastith. Ma Shaw finisce sempre eol Italin un vero e proprio artigianato K[nflcn normale nei settori ove il conto
non prendere partito pro o vontro nes del passoridottismo destinato a costi-  'impiego del film in 3 mm. non pud
suno dei tipi che mette sulla scena, Ituire un'attivith collaterale della gran- trovare adeguala integrazione i pro-
ognuno di essi vive uma propria vita de induostria cinematografica normale. venti.
indipendente. Si pund dire ch'egli dia  Fsso avra nelle giovani energie apparte
torto a Vivie quandn contel, nvendo nenti ni Cine-Guf o da questi prove

Leomnardo Algardi

astuccio wonmaut L.

L. 3,50’

Salvadente

AUTOMENTE. crema dentifricia in polvere
. - spumanie e concenirala al pulisce i
vosiri denli con azione rapida ea energica

?um. reodoils- VIBOR

ASTUCCIO LUISO

NON RIMANDATE PIU

ARRESTATE LA CADUTA DE! YOSTRI CAPELLI

Una cura della calvizie deve essere Intrapresa quanto PIU PRESTO @
POSSIBILE e condolta con perseveranza e continuitd, - La radice del
capellc non muore ma solo non riesce a produrre; « tale stato di
cose deve migliorare E SCOMPARIRE con Il irattamento della nostra

Boullitamid))

NUOVO RITROVATO SCIENTIFICO
E PREZIOSO MEDICAMENTO

Secondo le risullanze del nostri studl scientificl, nel ¥i assicuriamo ri-
sultatl POSITIVI. - Meglio ancora che nol, lo attestanc | MEDICI @ lo
affermanc entusiasticamente | NOSTRI CLIENTI - Doman.
datela alle migliorl Farmacie e Profumerie o richiadste
Pinvio contro vaglia (o spedizione in assegne L. 2.— In pid)

ISTITUTO SCIENTIFICO MODERNO (REP. F.)
MILANO, CORSO ITALIA, 46 (TEL. 37.17)

SRENISCE GRATIS ARICHIESTA LETTERATURA E DOCUMENTAZIONE

RASSODATO -SYILUPPATO -SEDUCENTE

si ottiene con la

NUOVA GREMA ARNA

A BASE D'ORMONI
Meraviglioso prodotoche vi dara'le piu
grandi soddisfazioni rendendovi attraenti

ne,57"MILANO

RESPFONSO GRAFOLOGICO

INVIANDO UN VOSTRO SCRITTO
E VAGLIA DI LIRE DIECI A,

DE COL - VIA GUIDO KENI 2-2 - BOLOGN A
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Mentre tutti aspettiamo che Mosca
#l decida =« dare alle stampe un
esauriente studio critico sull’opera
letteraria di Kdmondo De Amiecis,
che non pud non essere una rivalu-
tazione, uscendo dalla sua penna. e
non puo mon controbattere quanti
fino ad oggl hanno seritto dell’in-
consistenza artistica e dell’insuffi-
cienza creativa dello scrittore geno-
vese avversato dal Cardueei, il cine-
ma s8i sta adoprando a rimetterio in
cireolazione usandogli un gran ser-
vigio: dando, cioé, unita logica sen-
timentale ed estetien a quei suoi
languoros: racconti i cui fatti sono
collegati tru loro solo da coinciden.

ze cronologiche e da minute notua-

zioni a freddo. E Carmela, diretlo
da Calzavara (ma dove c'® la mano

di Alvaro nel trattamento), insegni.

Passata la sealmana per Salgari
ora sono «i turno Fogazzaro, am-
ministrato da Soldati, e De Amicis.
di eui &'¢ presa' I'esclusiva Calzava-
ra: egli ha testé ultimato il rilm
Dagli Appenmnini alle Ande e certa-
mente affideranno a lui la regia del
Piccolo scrivano fiorentino, alla cui
seeneggiatura sta lavorando Gian
Maria Cominetti.

Mi sembra auche venuta 'ora dei
piecoli attori, della scoperta dei pic-
coli attori: De Sica ha trovato il
piceolo Luciano De Ambrosis per /
bambini ci gwardano, ¢ ne & entu-
siasta; Calzavara ¢ contentissimo del
piecolo Cesare Barbetti, che @ il pro.
tagonista del film Dagli Appennini
alle Ande; Cesare Girosi grida pun-
re lui «<euréka!: per un altro ra-
gazzo scoperto a Trieste e che esor-
dira pel film Marinai senza sfelle.

I produttori che hanno pensato «
De Amicis non hanno fatto certo di-
stinzione intorno alla natura dello
serittore, se egli fosse letteralmente
pia o meno ovvio. piit © meno este-
riore; hanno puntato invece sulla fa-
cile commozione della massa degli
spettatori, sul loro tenero cuore. E
Cuore felicentente intitold il tenero
Edmondo i suoi racconti dedicati u
quei ragazzi che oggi sone uomini:
gli ultimi lettori di quel fortunatis-

gimo libro sono infatti gli uvomini
d'oggi, perché i ragazzi d'oggi <'ap-
passionano a tatt'altre avvenlure.
meno innocenti. Quindi i film dea.

micisiani si rivolgono a coloro che.
per attitudine sentimentale, amano
rifars: I'anima di ragazzi. [ ricordi
dell'adolescenza tornano, | rwicordi
dell'infantile entusiastica lettura di
un tempo!

Ritorno all'idea che il cinema pud.
ge vuole 0 — meglio — se sa, miglio-
rare De Amicis;: e Carmela 'ha di-
mostralo. Nel racconto Dagli Appen-
nini alle Adnde, per esempio, si se-
guono uu po' uggiosamente le pere-
grinazioni del piccolo Marco il qua-
le. dopo esser giunto da Genova a
Buenos Aires per cercare in Argen-
tina la madre, & costretto di andare
a Cordova passando per Rosario e
risalendo il fiumne Parana; tutto cio
nel film, vedendosi, avra un‘altra
ragione d'esistere ed il mmovimento
seguird una ragione pin estetica che
meccanica. Anche l'attenzione per
I'anelito di Marvco a ritrovare Ia
madre sara diverso nello spettatore
d'oggi (lettore d'anni {rascorsi), e
diversp apparira il significato di
quel vivere 1'uno nell’amore dell’al-
tro: assumerd un carattere necessa-
rio (filosoficamente inteso), mentre
nel testo lo ¢ solo I'intensita di que-
stamore del friglio per la madre, di
questamore che supera ['immenss
distanza dagli Appennini alle Ande.

Dice De Amicis, quando Marco ri-
prende zoppicando il suo andare, In
sacea sulle spalle, verso 'ultima tap-

da dell'intermiinabile cammino: <L’ a-
nima soa rilanciava verso sus ta-
dre :, Soro curiosae di vedere in

Dorothea Wieck ¢ Neric Bernardi nol flm * Invieti specieli ™

Enic; fot, Marcellini).

— Miria di Sam Servolo pel film “* L'amico delle donne *
ba-Enic: fotogr,

iPred, Littoria-Cii, ' distr.
(Viral-
Gneme).

GIUSEPPE BEVILACOUA :

MOTIWVI

cecllenti tutti i nostri registi, ma ta-
L' luni di essi hanno un torto: quello
di essere troppo versatili. E ben si sa
come dalla versatilita all’ibridismo 1l
passo sia breve. Naturalmente quesio
ibridismo si ripercuote e non poco, so-
pra gli arteri i quali si spersonalizzano
scupre pin. Diventano dei nomi mnon
pitt degli interpreli; diventano clcg_ll
stampi non pio dei personaggi: ed il
casellario che 1i distingue minaccia di
valere assai pin per le loro qualita so-
matiche (altezza, pcso, ecrporatura,
volto eccetera) che non per quelle spi-
rituali ed arllsth-h‘e. Sc¢ cosi non fosse
il - Moro della zoifara della Bella od-
dormentata piglierebbe a sberle insi-
pido bellimbusto della Risbetica doma-
ta e mot assisteremmo ad un'originale
partita di pugilato di Nazzari eontre
Nazzari.. Se pol sl unisse al Moro il
Neri della Cema delle beffe vedremmo
il Nazzari numero duc, messo fuori
combattimento per un preciso montante,
Mi sone spiegatof.. Tutto sommato, i
cineasti (i antico pelo direbbeio che ¢
questione di linea: mn_prohabilmente
Nazzari risponderebbe che & questione

di portafogli.

y ‘nttore Giovanni di Benedetto {cosi
L firmn) che dall’'Ospedale Civile Re-
parto Chirurgia di Alessandria manda
al Direttore quattro cartelle dattilogra-
fate in risposta al mio - Bufera tra i
guitti amccolga in primo luogo | wiei
pia  fervidi auguri. La salule avanti
tutto, caro di Bemedetto! Pel resto, ¢i
si intende; ci si intende anche sui guil-
ti, ei si intende anche se io giudicavo
di avere scritto un articolo affettuosa-
mente cordiale mentre vol lo conside-
rate per lo meno irriverente. Une di

qual modo Calzavara ha realizzato
cinematograficamente questo parti-
colare momento, forse ['unico del
racconto in ecui si senle vera com-

mozione.
F. C.

noi due, di sicuro, deve soffrire di dal
tonismo, € polehé voi avete sottomano
pit di qualche medico, consultatelo: per
mie conto [isserd un appuntamento...
Perd, perd mi tange il dubbio che, alla
fin fine, vol siate insorto perché scot-
tato da quell’appellative di . guitto

Nel qual caso avete torto, poiché né la
Duse, ne i1 Novelli, né lo stesso Zac-
coni dJisdegnerebhere mal questo attri-
buto che 1i accompagnd nelle origini e
che corrisponde, del resto, ad un costu-
me otico ed estetico che nulla ha da
che vedere con I'arte, sieché & guitto
I'infimo attore. come pud essere guitto
il pin grande La quale massima, ba-
date, ¢ di Renato Simoni... Rispondo
con queste righe anche a \hrghernn
Luciani di Bozzolo ed a Gustave Novel-
le di Rivarolo Mantovano che mi han-
no interpellato sullo stesso argomento.

Ginseppe Bevilacgua
®

@ Lous Lumibre. che ha ragglunte il 70¢
anno d'etd, lavera col sue aiutante de Su-
vier od un grande flm a rilleve. Alcune
sue recenti inveox'cni scno: uno schermo
per protleggers dg! raggi airarossi, ecchiali
spec.ali per aviatori, unmo specchio metal-
lico per prciettor di grande potenza,

® La fomoss raccolta de! naturalista Lin-
né (Verbaric di 14 mila piante differeatl.
quelle itticlogico, le varie specie di far-
falle ¢ di lumache) & stata fotocinemato-
grafata ed il flm. d'alte valore scientifico
e documentario, & stalc recentemente
prolsttate a Stoccolma,

@® L'citore cinematograf'co ebreo Charlie
Chaplin. in us pubblice d'scorse tenute
a San Frauc'sco di Calilornia, si & levate
in difssa del comunismo, affermando che
gli americani debbono ansitulto imparare
d stimarlo ¢ pol ad accordergli la p U om-
pia protezione,

@ In Ungherla & in progetio 'impianic
d'una grande impresa che si dedicherd al-
la fabbricaxione della pell'cola gressza. es-
soado insufficlent! per la produsione filmi-
stica neoxionale | quaatitativi impertatl dal-
la Germania ¢ daliTtalia,

GIUSERPPE MAROTTA:

R. CARAVATI
Grazie della simpatia. Sono cosi
nlm]mllco che un giorno o 1'altro
ml seopriranno in un poassaggio Re-
Kreto, con una naveia nel petto, un
pitonec avvolto al collo e 'orecehio
sinistro nistériosamente asportato,
¢ gpedito a Calcutta, Fermo Posta,
Aveva nemicl!? chiedera Philo
Vance: o le risate faranno crollare
il soffitto come upnan commedin di
Adami, Quanto alla vosira calligra-
fia, mnessun dubbio che essa riveli
intelligenza. sensualiti, un pe’ di ¢
Zoismo.
"ECCHIO CANNONE Riesco
a capire che la fotografia ripro-

MILANO

ducente un Rabaglinti danzante. e
che apparve in non vricorde quale
numcro di  Film . non abbia su-

scitato il vostro pin schietto entu-
stasmo;: ma sapplate che, in un gior-
nyle ben fatfo, la ercnaca e la eri-
tica si debbono esercitare separata-
mente. Come cronisti, il nostro do-
vere ¢ quello di trovare interessan-
tissime non soltanto le carole della
giovane tonnellata, ma le rognanti
egpressioni di Ferruccie Tagliavini
¢ le tempeste di° vento artistico che
fanno garrire. non .appena compare
un obiettive fotografico. le ipecsen-
#1hill gonne di Clara Calamal, E
per aspera ad astra, e sicut eral.

COMPLESSO FILODRAMMATI-

CO . UDINE — Di Nico Pepe ho
detto spesso cid che sineeramente
penso, ossia tulto il hene possibile.

Ma qui si grida nel deserto, e valga
d'esempio 11 ecaso Ferrari, Qualsiasi
esordiente o immigratoe del ¢inema

Lulli, la Benetti, Fabrizi, Totd!

brueia le tappe che un attore della
classe e delle possibilita di Mario
Ferrari percorre con inaudita allu
vinante lentezza, insanguinandosi le
winoechia e dannandosi "anima. Tut.
te questo perché i produttori hanno
una volta per sempre decigo che il
pubblico italiano perirebbe misera
mente nello sforzo Ji gustare un
lilm impostato con coraggio e con
intelligenza su un grande caratteri
sta. 8§ tratta degli stessi produttori
che pol sospirano al roseo orecchio
delle loro Dade o delle loro Titti:
+ E' inutile, noi non abbiamo un

Tracy. ud un Robinson. né un Jan.
nings. né un Reimu
. PAPA TUO - ROMA — Consiglio
per consiglio. Andate al diavola,
. MARTO - ROMA — Eccovi tutte
le notizie che ho potuto racco-
gliere su Carmen Navascues. Nuc-
que A Valencia, qualche anno prima
della ogsessionante canzonetta omo-
nima: =i segnald giovanissima come

atirice di prosa a Madrid; esordi nel
¢inema s Parigi. per una casa awme

ricana. E" appuarsa, in parti di varia
importanza, nel filin taliani La fi-
glia del Corsaro Verde, Elisir d'A-
more, La canzone rubafa. Attual-
mente ¢ fra gli interpreti di Nebbia
sul mare e dl Graltacieli. Mi auguro
c¢he ne ahbiate abbastanza: lo, per

lo sforzo di memoria e di concentra-
zione che ho dovute fare, invoco un
medico che mi preserive due mes:
di riposo e sei doppl stipendi con
vigta del mare.
. DUCCIO VALENTE
ma lo dave in parte
Cattiveceio quindicenne
sono costretto s restituirvi le lodi
che mi rivelgete. La giustizia in-
nanzi tutto; come diceva quell’ener-
gumeno, Mracassando sulla testa del
suc rivale uns rtatua di Teml.

. ANNALENA RIMINI — Siete
molto gentile rupponendo c¢he al
vastro eroico babbo (un colonnello
che ha dovuto subire, per una feri
ta riportata in combattimento, 'am
putazione «i una gamhba)l posgano
placere | pensierini tristl e allegri
che talvolta insinvo in questa palu.
dosa insalubre rubrica. Cheeehi non
In g0 che cos'abbia: qualsiasi film
Interpreta erede di interpretare J¢
ba tragica o Verso la vita; recita
come un sonnambulo, ¢ non ha ami
ol capaci A1 glocare tutto per tuttn,
¢ elut di commettere Mimprudenza
fdi svegliarlo mentre camupina sul
cornicione di Renoir e di Carné. di
Duvivier e delle eattive letture i
llmnal(\grﬂﬂl‘lll'

. NA MILANESE PREPOTENTE
La mia opinione gul film Noi -
ri l'avrete a quest'orn desunta da
innumereveoli alire risposte prece-
donti. Siecome appartenete slla ca-
tegoria degli imparziali che dicone
La guerra agli anglogassoni ¢ una
coss, Ila cultura anglosassone ¢
un'aitra - delicatamente vi informo
che chiunque come voi consideri Noi
rivi un immortale romanzo, non ha
nulla a che fare con la cultura di
nessun paese, o capanna di fango
nelle Galapagos, e eordiali impelien.
11 saluti.

53 LOLA MILANO Se polete
affidarmi un incarico da svolge-
re a Romal Secondo il genere di in
carico. Forse per r'ru'-j:lnl‘mr\l un
bunle dalla stazione Termini n Piaz

Scusnate,
ragione u
Cosieche

Ctrettamente
N]F NIDIENZIA ILIE

a San Dietro nen
dun pii wdatto: o

sono o 'indivi-
meno che |l baule

non ria pileno di veechie riviste, nel
qunl caso sl tratterebbe sempre (i
un luvoro glornalistica

. BEBE' - TRIESTE La prow-
gonista, in quel film, fu "ainries
Imperio Argentina. Diresse un re
gista di fuorivia che costrinse non
so quanti nostri intellettuali ad as
soldare Uinterprete per dargli del
maostro, ma che in realtdi avrehhe

potute accettare consigli da Bluasetti,

da Camerini ¢ anche da Mastrooin

que. se¢ pon (da Fredo

& GIANNT GALLEANIS
blicazione di indirizzi

Ivr n\-rio ragioni non @

La pub
militari,
ronsentita.

. TOKE MILANO Sietle
lu(.ltu wentile dicendo che la mia
Totografin non pud aver deluso i
rjel lettorl, In realta 'uso che io

fuccio di una lingua precedentemen-
te servita a comporre 1 promessi
sposi . doveva naverll preparati, per
Jyuanto concerne il mie aspetto fisi
vo, alle peggiori atrocita.
QUAEDAM — Avete
. me! Secloechezze, Anche lan du-
chessa pallida mi diceva cosl, eppu
re un fatto & eerto: che primm di
sconvolgere lan sus vita ¢ i Tar i
lel la mia schiava, ignoravo nel mo
do pit assoluto che cosa fosse un
graflio capace di iniziare il suo per-
cor=o «alla tempia destra per con
cluderlo nella regione sottoascellare
sinistra.
. U'N LETTORE

mi avete capito,

paura i

DI BARI Non
Quando dico che

gli ftallant dovrebhero essere meno
inelini a viconoscere in un ¢ampo o
nell'nltro la superioritd degli stra
nieri (ammesso che una superiorita
elfettivaiuente esista), ¢ appunto
perché gli stranieri si preclamane

superiori a nol in questo o in quel
lontanamente
termini,

ln senza neppure
noseercl. Tn altrl

co-
o sosten

rf:..
==

Ollione Remani che vadremo ne " La
vita torna " (Capltani - Cravaric « Acis
(fot, Bertazzini),

ko che In modestia e 'obiettivita so
no nobili virtd quande sl consideri-
ne tra persone che vicendevolmente
le esercitine; ma praticate da uno

sole tra dozzine di megalomani. ¢
guivalgono al pin sciocco o depre-
eahile dei suiecidii. Dungue ripeto:

e non giusti ri
non tentativi di
capello: se | romani
stati convinti di porla-
T agli etrasehl, ai greel
e nl cariaginesi, I"'ltalia ¢ I"lmpero
nan sarebhero mai comineiati. L'A
merica mostra forse i ricordarsi
ehe o sun popolazione ¢ lformata da
aliquote di tutte le razze! se non
shaglio essa fa lo guerra al discen-
denti di Colombo, ossia cominette un

realismo, ambizione,
(‘lJI’lll'-('lI\I\'!'I“ a
spaccare il
non fossero
re la civilta

vero parricidio. Ma crvede di agire
nel suo inferesse, ed ¢ presuntuosa.
Dungue lasciatemi dire che Blasetti
¢ pin bravo di Vidor:; siamo una
nazione ¢ non una bilancia di far-
macista.
. CINERELLA BOLOGNA
Grazie della simpatia, e per

quante riguarda il cinema credo che
posso permettermi di getlarvi le
bracein a#l collo nella precedente ri-

hlmita a un Lettore di Bari.
GARUFI - GENOVA — « Sje-
lo un uomo Imln di vaganti nu-

vole hianche, di tram semivuoti che
arrivano mon appena s¢ ne ha bi
sogmno, di denti chie non dolgono mal:
sieie insormma un uwomo venuto al
mondo nel giorno di Pasqua o i
Natale, e che diffonde intorno a
k¢ un'srin (i pace e di festa . Si.
avete ragione, ma speriamo che cose
simili non glungane mai all’erecchio
di quanti inl ecercano nascondendo
un'‘accefta dietro la schiens. Non
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la sua bellezza.

Givenalives Igiond
Bellezzn Buona Salule

E' questo il complimento che le signore che
adoperano la Cipria Gibbs si sentiranno ripe-
tere con molla frequenza. Ogni donna infatti
froverd in una delle ollo gradazioni di tinta
della Cipria Gibbs quella che rendera perfela

W

Grazie alla :m'aalpahi!nla dei suoi componenti
ed alla assoluta assenza di adesivi artificiali,
la Cipria Gibbs aderisce perfettamente alla
pelle e non produce alcuna dilatazione nei pori.

N

B

T
-t

Mue. ITALIANI GIBBS - MILANO

|CONDIMENTI, OLIO
LOZIONI DI BELLEZZA

SAPONI DA BUCATO E TOELETTA. |
DENTIFRICIO, SALVACALZE, E MOL.-
TE ALTRE COSE PHEZIOSE IN OGNI!
FAMIGLIA, TUTTO AUTARCHICO, pe-
trete tulti prepararVi jn casa con
molta facilith & massima eccnomia
senza usare GENERI TESSERATI o
con materie Ilrovabili in ogni nagoszio,
co] RICETTARIO AUTARCHICO che
spediame coniro vaglia di L, 10 (cen
assogno L. 11), Dita G, Berge Can-
naragio 5297 . Veneszia (L)

legge ed 'nierpreta la

tendenze o sentiment!

tamente a vagla di

VERONA,

p— e, — e ——
b p— .

— e = e -

S
Maestro Guido
fure, Vi islsressa concscers ndatura

vestri amic’ o conoscenti? Serivete o
MAESTRO GUIDO il Grafologo: | suoi
respensi vi scdd!sferanno interamen:
perché la GRAFOLOGIA & scenza
vera che non ingannc mai,

Iaviate una pagine di scrittura uni-

GUIDO BETTO _ casella postale 47 -

——

S. A CIL

STAMPA ARTISTICA CINEMATOGRAFICA ITALIANA

DI VIRGINIA GENESI- CUFARO
ROMA, VIA MARRUVIO N. 2 -4 - 6

“MICRO-FILM”“

SOCIETA ANONIMA ITALIANA PER L'INDUSTRIA E IL
COMMERCIO DELLA CINEMATOGRAFIA IN FORMATO RIDOTTO

YiA MARIAND FORTUNY, 20 - ROMA (Flaminio)

‘Halia conf4

—

JBELLE SFUMATURE DI BIONDO

' Maria Pirg la vincitrice
' del Concorfo Nazionale fra le

W d iglia
"-
CHEDONA AI VOSTRI CAPELLI LE PIU

COSTA 50L0 LIRE 11 CONTRO AITEGNO
0ALLA S/A CHIMICAL-Naporr

-

CINEMATOGRAFO

snrehbe  bello tnorviarll & ritarda-
e cosi il momento in enl assolta
In loro missione, questi nomini che tut.
to sacrifieano a un eale portranno es-
sere rostituiti alle loro oase « ulle loro
famiglie. Non saprei ditvi se il nome
di riehimino, nel film La guardia del
corpn. tosse quello di De Siea o della
Calamal, Sceomdo e uno va n veders
un film per vedere un film, come ne-
quista e cuoce un pollo esclusivamente
per manginre un pollg: poi guando lo
hn in tavola, solo allora ilice se pro-
fervizee 'nla o Iln ecosecia.

ARTIGLIERE MARLIO . — Quale
. peste credo di oecupare fra gl o
moristi - wderni?  Quells che ha un
chiolo sporgente @ |ln spalliera rodta,
grazie.

. ENZO ZANCTTI — Luisn Feridu, Iu

mamll nua tea belln fotografia o
questo giovanissimo alpine che & stato
volontario in Russin  Glove gin codde
vrotenmenie suo paidre) e che, ferito o
un braocio, ha dovato Farselo ampuias-
re? Imdivizzo: Vie del Vael 1 B, bolza.
no. Quanto a voi, lettrici che sappone:
te (i voler hene n « Strettnmente Con-
fidenziale datemene unn prova in-
vinndo, come fard io stesso, libri e
giornali n quegto glorioso soldatino,

BIANCAMARIA VENTENNE
. Sensibilita, fantasin, nobilt  aspirva-
zionl (spesso Iin contrasto con | piace-
voli riehiami della vita) denota la vo-
stra seritturn, Al pin salignmo verso le
nuvole, muggiore i il pericoln, anzi i
esiderio, i precipiture sulla terra i
eni sinmo composti. Non ¢'¢ giorno che
io non mi domnandi eome diavolo faee
Lwopardi, dope aver seritto  L'Infini-
to . n non macehiarsi dei evimini i
sequestro Jdi persona (mngari Silvia) ¢
i abigeato,

GRANDE E BELLA LEOPARDIA.
. NA — Nell' A tutti di  quesia
sotthonann troverete il fatto voestro. Se-
nonche o risorge dalle mie ceneri: @
insomma non dimentiente di impicenr-
mi. prima di procedere allan min cre-
mnzione,

LUCIANA - ROMA — Secomdo vol

asistono cose pegrlori delle eanzo-
nette mingelate «dai HRabagliati o dai
Bonino, e sonn le canzonettie peroralo
dal Tagliavini o dal Gigli. Al temo
che non vi &i possa dar torto: & hafro
sentir halbettare dagli uni che tu mi
glurasti amor lungo il wrrenle i
& addirittura  shellicante sentir affler-
mare dagli altri. eol tono di un’arrin-
ga o i un proclama, fra spaventog:
deflagrazioni di do di petto, che « vo-
glio vivere cosi eol sole in fronte . In-
tenzione, questn, appena tollerabile ne-
kli agenti pubblicitari di una fabbriea
Wil ocehlali affumieati: e talor dal mia
lforziere.

NAPOLETANO IN SICILIA — « Se
. avessi un pmio di milioni 1 spen-
derei per fare un film con soggelto vo-
stro ¢ attori seelti da me . Grazie, wn
st vede eile non conoscete 1 milioni:
appenn sentuno parlare di me xi rifu-
ginvpo nells pin vieina banea, ¢ a pin
di venti lire per volta in assegni shar-
rati non oxano risffaccinrsi nel mondo.
VENT'ANNL - IMPERIA — Bi, ve-
. dinmo  invariabilimente 'avvenire
cone una  casstta pienn i sole con
un bel ginvdino . Poi. a cinquant’anni,
¢l neeorginmo (i averne sempre paga-
to In tassa Jdi valore loeativo, ma di
non avervi mai abitato., Meglio cosi, del
resto: o figuratevi che ¢ quasi Tmpos-
sihile interrogare gli inquilinl di una
easelta piena (i sole e con un hel giar.
ilino, senza sentirsi dire che il sole fi-
pnisee per dar fastidio agli occhi e che
pol ginvdino ecreseonn sussi appuntiti,

MARMITTONE — o vent'snni ¢
. serivo, Mi somo  nutrito, diciamo,
pin ehe delle opere eritiche, delle ope-
re dei poeti. perehdé mi parve che questi
sovrattutto abbiano gualeosn da  inse
gnarmi. Ova, leggendo 1 wmodernissimi.
mi aceorgo spesso di non eapirli. Fae-
ciamo ‘noml, per intenderei. Amo Car-
darelli, Ceeehi, Baldini, Papini, Ron-
pertiz e 1l eapiseo. Invece Quasimodo ¢
Mountale tra i poeti, Vittorini e Pavese
tea | prosatori, non so che cosn voglia-
no dire. Ma vedo che sono letti e np
prezzati, difesi dalla eritica, e magul
anche dagli stessi Cavdarelli e Ceechi.
Allora! O parlano pnn lingua diversa
dalln mia ¢ da quelln degli serittori
¢he amo; oppure signifiea ehe o non
sono all'nltezza i eapirli. Patete illu-
minarmi vol! . Caro, ne dubito. So ehe
un giovane ha avato il coragegio di ri
volgere  questo stesso  aliseorso o uno
seriltore  modernissimo  del quale
eseendo 1n min eta di guasi vent'anni
maggiore deba vostea preforisens non
fure il nome; ¢ wi consta che questo
glovane =i ¢ =entito rispondere: L
primo volte ¢ho sentivi Bachi lo eapi
vit . K" una risposta che toaglin le cor
na sl tore, mi sembra. Non sl trova
nulla da obiettarle. Convincinmorei ch.
il nostra & un seculo (oro per le arti,
Abbiame ddecine di Bach nellan poesia,
nellin progn, nella pittura; Jdua o lre
Baueh non mancano nella erition, ¢ un
Bach & sinto trovato perfino nell’umo-
rismo. Costui ¢ il pin aggiornato el
ngile; vondensa 1 suoi divini impersern
tubill  messaggi in  poche paginette
gquinquennali; nel temnpo ehe gli rimane
fonda redditizi giornaletti popolari, o
escoigita pingul soggelti por Macdrio, o
snggerisee un concorso per i pin bei
comedoni (punti rossi) «'Italia. Sembra
vhe esistuno, insomma, ingenti possihi-
litih i econvivenzn, nello stesso uomo,
di Baeh ¢ Jdi . A, Bixio: e questo &
il lato pin sconcertante del problemn,
sul quale hisognerebbe riflettere od agi-
re. Procediamo nun rigoroko consimon-
to dei Bach di eui possinmo disporre,
soeglinmo e nomininme acesdemicn e
vate o prineipe i Bagutia quello au-
tentioo (lo rieonosceremo subito, percho
cortnmente el <i <sard saerificato al

suo genio. nvra preferito. piattosto che
transigere col facile gusto delle molti-
tudini, nutrirsi di amare radici e dor-
mire In un ventoso corridoio, di meodo
che sarda inconfondibilmente pieno i
pulei e Ji sognid: trovimmolo, i dico,
¢ prosternjamoei a Iui, & con affatican-
ti stadi rendiamoei degni di eapire |l
suo nuove linguaggio, splendido e inae-
cessibilo ¢ grande come le steile; con
devoto amore cerchiamo di superare gli
anni-luee che e¢i dividona da lui. Ma
tuttl gli altei residul Baeh, prendiamo-
i a ealel,

& PROPRIO TO — Grazie della sim-
patin. Lo conosco le emozioni di chi,
nato’a erescinto a Napoli, vi ritoran do-
po una lunga assenza. Tutte ¢ immu-
ato @ (afto & completamente nuovo:
I'ondiw ¢he si rompe su un certo sco-
glio ha lo stesso colore ¢ la stessa per-
sunsiva dolee insistenza dell’ultima vol-
ta ehe la guardammo, ma non & pin
ln stessa: lu canzonetta vhe tutti can.
tano non & pin quella che ¢i necompy-
gnd sal treno. ma tocea le stesse corde
¢ suscitn Iln stessa tenerezza; 'improv-
visu baruffa che all'angolo di un vi-
colo fa volare n una discreta altezzn
fin ie scarpe dei litiganti (dal centro
della violenta confusa azione indumenti
a brani saetteno intorno, direste che s
sin levato uno stormo i folagha) non
¢ pil gquelln che determing la suprema
#zin i don Pasquale Cerrito su dop Vin-
cenzo Esposito, ma  raduna  la  stessa
folla e surgerisce gli stessi numeri 1ol
lotto, i quali per non guagtare coh nn-
provvise ricehezze il colore locale, non
useirnnno. Soltanto nella mia casa abi-
tano altri poveri diavolli ehe in nessun
modo ripelono i primi fattl delln wmia
vita: o quella ehe rammendava lueila-
vie spazzolava piangeva e rideva come
nessun‘altra ha fatto e fa e fardA in
questo wondo, anche lei non ¢'¢ pin. Mi
capite! Bisogna che io eviti di ritornna-
re nella ecitta dove naequi o dove ful-
nmineanente crebbi. Da anni ormai essu
mi respinge per il mio bene. Caro, mori
min madre Coneetta, e Napoli si chinse
come un libro da Messa,

. MARGHERITA - ROMA — Urazie
telle lodi, che vorrei aver meritate,
Prendo nota della vostra promessa i
inviarmi i confetti, quando .poserste i)
vostro soldatino. Ah  ricordo le mie
nozze. Eravamo troppo poveri, dovem-
mo rinunziare all'invie der tradizionali
confetti. Sole per un parente riceo fa-
commo  eccezione; ma egli era tanto
diabetico quantoe era goloso: gli venne
un coma, rimessosi dal quale e¢i dise-
redn,

. UN LIVORNESE — La prima ste
sura 1 an soggetto cinematograli-
co consta nella semplice espos,zione dei
futti, In tempo presente. Esempio:
Gustave, mirnhile giovane sui Iren-
anni, esce i casa fisehiettando. Una
nutomobile, guidata dalla contessa pal-
lida, lo investe ed uecide. Vent'anni
dopo, la Tiglin i Gustave, ven:dicativa
kiovinetia che guids una secondo au-
tounobile, si necinge wd investire ed uwe-
cidere il figlio della contessa pallidn;
ma la Compagnia Jdi Assicurazioni che
flovrebbe pagare i danni derivanti dal-
I'eventuale sciagura, ha intuito 1'orri-
hile verith ¢ ha sostituito il motore del-
la delittuosa macchina eon nn gatto so-
vinno +. Feeetera, eccetera. Suppongo
che nbbiate capito il procedimento, Chi
ne ha bisogno ¢ un vostro allievo (=ie-
fe insegnante), che vi ha messo nel-
Fimbharazzo con le sue domande. Nei
panni vostrl ¢f penserei due volte po.
mn i erudirlo. Se guesto ragazzo dj-
venla pol un geniale soggettista cine-
mn'ograficn, e nello studio di Peppino
Amalo o Jdi Roberto Dandi impazzisce
¢ mnore, voi potete egsere chinmato n
risponderne in sede ecivile @ penale.
) PEPPINO - COSENZA — - Sono ri-
masto delnso Alida Valli
come  realmente o, ilico ehe non
sin carima, ma mi sembra molto sear-
nn ¢ geiupata, Diteglielo al prodattori
che ~dovrebbero mandarlan  almieno per
due mesi in montagna . Bene, eccovi
servito, Rinssumendo ln vostrn diagno
=i =i poirehbe dire: superalimnentazivne
e un film con Trenker.

® MORTAISTA - B. BEDOSTI — Gra-

¢ zio delin simpatia. Libri non & pos-
sibile Inviarne. Vorreste una divagazio-
ne singolare, magari: che vi  parlassi
dell” onomnastico del sole T Allora In
rispogta u - Proprio io fa anche per
voi. E% Napoli l'onomastico del sole,
non & pud dubitarne.

. PUPA - ROMA — Molto gentile con

me, grazie. Non pensate neppure-per
un istante che. in quelln recente pole-
mien, io abbia annichilito i1 mio avver
sario. Le polemiche lasciano cinseuno
dexli antugonisti convintissimo 4i aver
ridotto I'altro in frantumi: sxiste in-
somin un golo modo pin stupido e in-
sufficiente por stabilire chi ha torto e
chl ha ragione, ed ¢ il duello all’ulti-
mo sangue, Ah non passa giorno che io
non mi inginovehl gemendo: - Signore.
perehdé hoi dato a tutte lo cose due Fac.
ce! Perche quello che serve a me per

PAGINA QUATTORDICl

dire mero deve servire n un altro per
dire bianco! E perehe le opinioni sono
tanto pin contrastanti quanto pin sono
sincere e fervide? -, Perché 1o soie
sono Ia Giustizia, perchd voglio farvi
eapire quanto mi divertono | vostri "t'ri-
bunali il sembra, tmavoita, che ri-
sponda una voce. Ma ygenerahnente ¢
la voee i un mio vieino di casa, il
quale appartiene a una vecchin I'nmi-
glin di megalomani @ non trascura nes-
sua occasione i spaceiarsi per sovran-
naturale.

Y N. D. - HCMA — Credo che ahbin-

te ragione: la scena delln morte di
Kira, nel fatidieo film desunto da Nt
vivi. era Ji una goffaggine ¢ Jdi una
insufficienza esemplari. Quel vestilo
bianco che faceva rassomigliare Alidn
4 un candito.. quella passegginta sullo
zuechero... ah sembrava i essere in
una torta, bﬂlll.!la"ll proprio di essere
nel romanzo deila Rayn.

UN MILANESE - Por ora le vo-
. glre prose sono destituite da ogni
fondamento artistico. Che diavolo pos-
s0 suggerirvi! Studiate e studiate.
Probabilmente non  migilorerete come
serittore, ma farete earriera in banca.
Insomma lo studio ¢ come il medico,
che mngari non guarisce In malattia
per Ia quale viene consultato, ma ne
produce un‘altra pin grave.

R. SCHETTINO - CASERTA — Non
Eud eaistono efficnel espedienti per rlar-
sl amare, cosi come non & possibile spe-
cificare perché st mma o perché non si
nma, Mi fanno ridere i pertinaci. Puoo
darsi ¢he una donna su cento Nnisca
per cedere alle insistenze i un uomo
particolarmente tetragono ai rifinti: ma
solo perchd le & venuta la curiositi i
vedere se riesce a liberarsi di lui ne-
contentandolo, Il trattamente opoterapi-
eo ¢ una novitia in medicina, invece le
donue le esperimentano da millenni su-
gli innamorati, con lusinghiero suceces-
s0. Dicondo - amami ., noi maschi chie-
diamo balsamo per le sofferenze che In
pagsione ¢l infligge, e perecido ehiedia-
mo appunto di essere disillusi,
@ FIAMMETTA - VICENZA — . Co-

noscete nulla di pin sgradevole e ba-
nale di Maeario quando strabunzza gli
oechi o fa In boceuceia a cuore? -, Non
saprei: forse Totd quando ostenta ed
nggrava lo conseguenze [isionomiche
della sua dirupata, aunzi disarcionata
mascellat-Fate voi per me, non ho pre-
ferenze. )

A, CHIAPPETTI — Trovate che in

Odlessa in fiamme In  Cebotari
canta troppo! Ah ma considerate che lo
fa per stordirsi, per dimenticare la sve-
neggintura i nen ricordo chi ern, e
In regin di Gallone.

ROMANTICA NOVECENTO — Del-
. In vita privata Jdi Ninchi non so un
fico secco. Probabilmente si fua la bar-
ha tutti i gilorni, gonfiando orm uns
guancin orn ultra per passarvi me-
glio il rasoio. lmitaisio, sinte felice, e
s¢ a cingeun l'interno affanno si leg-
gesse in fronte secritto. .

F. GIUSTI - MESSINA - Nell'uiti

o romanze di una nota seritivigo
avete rinvenuto espressioni conwe Lt
tramonto interminabile sbadiglinva =ut
fimme pigro, azzarro ., La citta lae-
cioluva in distanza, candide bloces
quartieri in una fuonatan rossastea i
vapori , ¢ Il giorno moriva in unn fre
nezin di passori cinguettanti , ececlera.
Poi il protagonista ¢ un certo Popen, di-
rettere i orehestrine moderne, do) qua-
le #i legge: « Popen si inchinava, il sor-
riso Irresistibile =al volto giovane, una
gardenia  all’ocehiello, Dai  palebi i
proscenio donne gemmate luneciavunoe
liori . Bene, e con questo? Cosi seri-
vono molte nostre famose leiterate, e
non so che farei. Cid che pin ecolpises
in esse. ¢ il dono dell’osservazions. So
non fosse per le scrittriei, chi i accor
kerebhbe che il mondo attuale contienc
tramonti interminabili ¢he sbadigliano
(ma educatamente nel lazzoletto i una
nuvoln, non & vero, signorn miat), glor
ni ehe muoolono in frenesie dl passeri
(ueeelli orgiastici, questi, che dopo a-
ver assassinato il giorno ne Igsciano
insepolto il cadavere ¢ se ne vanno =
dormire in malfamati alberghi), eitin
che lueciolano tra fumate rossastre di
vapori (ma non tutte, poichi & allo stu-
dio unn opportuna suddivisione degli
agglomerati urbani in citth che luerio
lano e in cittA che lanternanc) e sp-
cialmente donne gemmatc che lanciano
palehi di proscenio, o meglio fiorl, su
vorridenti imbecilli dalla gardenia al-
I'oechiello? Ripeto, se non fosse per le
serittriel, nessano sl aceorgerebhe di
vose eimili,che sonc scomparse dalln vi-
tla e dai libri fin dal lontano 1912,

) G. BORO — (Grazie. Leggete la ri-

sposta a Pupa - Roma .
o G. TAVANI - ROMA — Grazie. Gl

altri miei libri chiedetoli all’Editore
Coschina, Via Gest 23, Milano. Magari
fatelo in occasione del suo onomastico:
sard una gradita sorpresa.

Ginseppe Maroita

MACARIO: Nella Operetta Trepidante

IL GRILLO AL €ASTELLO

Musica di P. Frustaci

IL GRANDE AVVENIMENTO TEATRALE 1943
LO SPETTACOLO NUOVO PER IL PUBBLICO NUOVO
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Gllbarte Govi « Dna Sasseli in una seenc da| film Lux “ Colpi di f'mone “ diretie da Gennare R'ghelli,

Per capire la wlbsuf n ‘ IH“U'M.& della primavera al

Russina, nuuhe‘ quel ln seena andiamo
la di oggl. mstT ul  verde prato
no le opere di nelln quale gli uo

&.{_m.-orznk‘\:. ﬂ. Hf)_- { min} s'incantano
ris ;.::lu ?\Lml‘l:)ull- dinanzi allo spet
na, HU? lll.n o la l tacolo della naturs,
storla ¢ la lettera- L F ruj qualehe pennel

tura quanto la mu- Ty, Toxaun Denne:-
p'[}g:' pecl:a‘i:;t\l: "l"':- naturalistica eonle
= . - ; . (' rioe
spressione  metan di Sanli Savarino risece un ;mu_.-c:_.-.n
by Fagies 1 " & 4 & 4k : A . % E i . pore modernistico,
sica dei popoli, ]m_. per la wigilore co- classica, E che dire d_«-; cori in ecwui vi-  rve Reuli, Mnario Filippeschi. Alessandro Chiesa dice che la feopuastio ¢ la co shi a1 l\'rnlloruio .””“ .;tl.
noscenza «ei popoli stessi, una grandis- brano or lieti or tristi i sentimenti ele-  Wesselowski, Giovanni Inghillerl., Nieo- munieazione immediata di rivelazioni  ¢la, a tante sltre pagine, ¢ un creseendo
sima importanza. Nell'accingerst a wentari ¢ profondi delle masse! Un ve- la Racoschi, Adelio Zagonar divine per opera dello Spirito Santo.  di bellissime espressioni. Un film, un me

comporre la Kovdncina. Mussorgski ro portento, Tutto ¢ efficace in quest'o: Alessandro Sapine ha movimentato le Dunque il Maestro di Beethoven mnon  yyviglioso film. con le sue hrave dida
deriveva a Stassov, che gliene a- pera, tutto concorre a creare il dram- nasse con ingegnosi accorgimenti, con sbagliava s¢ invocava «a Dio I'ispira scalie, ché slainoe nneora al muto. al
veva suggerito l'idea: . [l passato nel ma e l'atmosfers del dramma, anche | ferendo allo spettacolo il senso della zione con tanta fiduciosa umilth. £ una  cideo clod, raccontato — come dicono
presente, ecco qual'd il mio compito. costdetti brani deserittivi, anche le dan- grandiositéa che gli ¢ proprio. Un ma- voltan tanto Wagner che vedeva in  con espressione (scusate) pacchiana mol.
Abbiumo progredito? Sulla cartu, sui  ge. E se lo scopo @ raggiunto in pleno. gnifico spettncolo, insomma, e un gran- Haydn - Il demone (la grazia di Dio col ti eriticl cinematografiel con  mano
libri, si. ma pella realti siammo selipre ¢on nobilth e chiarezza, a che serve la (e successo. progrodire ¢ Vaffermarsi della filosofi®a  maestra wome si fa a raccontare con le
allo stesso punto. Finché il popolo non bilaucia di precisione! . A6 materinlistica si chlamerd  demone! ) anil?) in cui s snoda in quadri di lu
potra verificare coi propri occhi eid Confessinmo che un artista come An- § della musica ineatenato giocare Inmanzi  eida hellezza, che s'aecompagnano col
che stanno [acendo di lul, finché egli tomnio Guarnieri, che sappia intendere ad Pomeriggio eccezionale al Teatro A a noi con Vinfantilith di chi & nato  fluire del tempo ¢ lo esprimono, Ia vi
stesso mnou deciderd delln kua sorte, su- esprimere sostanza e formg i up’opera driano: Le Stagioni di Haydn, dirette  vecchio , si shagliava di grosso, per- ta dell’'uomo. i noi uwomini che pes
ri serupre allo stesso punto, Ogni be. come questa, ¢ difficile, molto difficila, da Vittorio Gui, ; elid ha attribuito alla soatanza le ap-  guardar troppo dentro (i noi abbiamo
nefattore ¢ avido di affermare con do- trovarlo, L'lllustre direttore s'¢ immer- ML alzo i buon mattino o, appens  parenze deila forma, ¢ ha seamblato per  [finito eol non accorgerci delln g
eumenti | propri meriti, ma il popolo so nu.ll'opern e I'ha tutta scrutata e r_i vestito, cado in ginocehio ¢ prego Dio infantilismo quel che era purezza sin- d'! Dio che ¢ circonda e nelln quale i
geme, e, per non gemere, si ubbriaca s‘fgu’lwgn ¢on una misura un equilibrio e lul Vergine bal‘l}_lﬁﬂ_lmﬂlffhl? anche per cerita cundore. e v viamo. Queste Stagioni sono il poemna
forte ¢ pol geme ancora di pitt e rima- pin uniel yh(- rari, Fra tanti direttorl oggi mi venga l'ispirazione. _l'ull-’i un E dire chie la eriticn pin nvveduta ha della vita: ¢ narrativa pura di ecarat
ne sempre allo stesso punto. Ho voglin c¢he si affannano per farei credere di  po’ di colazione, mi metto al piano e co-  rigcontrato un nesso futt'sitro che su-  tere popolare. ma ¢ meravigliosamente
non di far conoscenza <ol popolo, wma aver c;_”nt(-. fa veramente placere im- niinelo a cercare P'iden, Se¢ la ”'L\\'l).. u!» :mr|‘|('!(|lt-__|rn n|_un-.~'u~ Stagioni » e i \'n.-'.!upu[n in un ima d'arte ¢ 41 sin
di affratellarmi con lui: o uns cosn che hmwr('_: in un artista che, senza taguti lora posso seguitare senza troppn fati- Maestri Cantori», e pey ino i-u‘ n!fer ceriti morale dl vera bellezza umnana
fa pauras, ma ¢ bella.. E mai come in [ronzoli e smanie, dimostra di aver ca- C¢i. Ma #e non va, capisco che uvrl_-xlgxnl mate che una seens del aseello Fan o divina, ] .

quest’opera il popolo russo ¢ #tato e- Dpito, dimostra di saper intendere la ma- ¢he fallo ho perdute la grazia divina, fasma ¢ liglin naturale e legittima del Iuih‘ le stagioni sono passate;

spressa con tunta chiarezza ed efficacia; gin della sum arte evocatrice ¢ purifi- e allora mi metto a pregare tanto o lun-  |a famosa scens delle filatriel dell’s i timane In virtdt ., Que

mal un cora ha definito con tanto do- catrice. Quest'opera rimane legata al Ko, chiedendo grazia, finch® ho la sen verno » havdniano! Cnaprieei dell'arte e chiude I'opera non ¢ un'aflermazione
foro | mali individuali ¢ sociali di una nome di Guarnieri, ¢ questa credo dah- snzlone che mi ¢ stato perdonuto ., lella storia! Comunque ormal  tuth dina; & la sintesi (i una hellozin umn
anzione, mai la speranzs ha illuminp- ba essere per un artista la maggiore Con questa purezza dJi sentimenti il sipmo d'aveordo nel gindicare questo o« na che non ha eguali: la virti,

soddisfazione. Un elogio incondizionate gramde musicista iniraprendeva [opern ratorio come un'opern eccezionale, Se superflue dire che il pubblico del
siderio i liberazione. merita il maestro del core Giuseppe sua, @ non ei vuol x{mllo a capire che Ia 1'i|11_.;mluzi|xn.: ehe descrive la fuga L:\,!rmn:u ¢ andato in estasi, '\'illurll
L'azione si svolwe tra 1l 1682 e il 1689, Cones per aver conferito alla sua massa sua musica la dobbiamoe alla grazia di- dell’inverno ¢ seritta a tavoline (ehi sa  Gui ha provocato la trasfigurazione con
ll'uanaoc‘-mdl:-lln rivolta organizzatas da Ja fusione e Uelasticith necessarie al vina. Tutti i cowpositori, veramente, la che peceato aveva commesso quel wior-  accorta e intelligente felicitd di mano
RELNDOON { che lo zar Pietro, per Jifficilissimo compito. Degli interpreti. iehbeno alla grazia divina ch® la mu- no il nostro grande e caro Maestro, se  vra @ i espressione. Ogni peszo i
S ho‘ﬂ-t"\k 5 ? Kovanpcina .. C'¢ tutti a posto, Eugenio Snadowski ha sica & davvero un dono del Cielo, ma [ispivazione non lo ha sorrettol) il re- vuto il smwo particolare rilievo e il sno
disprezzo, “? A ;’ cuo dramma iells dato ottimo saggio delle sue belle qua- molti non se n'accorgono. Haydn lo sa. sto, quasi 1tutto il resto, @ npera particolare carattere: ogni quadro @ sta-
tutta_la_Russia. -“.{, h.u w4 tutto il po- litda di cautante e di attore, Né possia- _peva di ricura scienza. L'ispirazione! mirabile che denunzia  proprio  la  to poste nellu sua giusta luce, ¢ I'in
terra e della religione, .;- .l'it.mc che lg-e. mo dimenticare Elena Nicolai, Anteno- Che cos'c 'ispirazione! Chi la dal! La grazia di Dio, Dalla harcarola  sieme ¢ risultato una somma, la giu
polo russo angariato e ‘l ¢ cabaodin sto mommun, di innumerevoll bellezze
me © prega: canto popolare e I futte ordinale e fuse con rensibilita ¢

liturgica sono le colonne oho‘ soslengono abilith di grande artista ¢ di sealfri

il mirabile edifizio di quest’opera i:l\I"“‘ sime manovriero, " "
percid risulta di un é‘lll"l“h‘[:f‘:l:“-:;“d;‘“'ﬁ 11 core, brillantemente preparato da
zlosa o potenfe tutla ur EARE IR Bonaventura Somma, ha cantato a do-
$6ns0 umano, da uns commozione uin vere, ¢ nolle parti solistiche, tre belle

na che rivelano la presenza di uno spi- - voei hanno dato risulto con schietins
rito, Questa Kovdncina & carne della & 1 15 FEBBRAIO SOLDATI inir'erd la pie per la Scalera, un film dedicalo in parte  bienti polit'ei e intellattuall aveali 1} com- omuiisita #) varl sentimenti: lo voel
earne, anima dell’anima di Mussorgski; regia del suo nucve film * Quartleri clti . gcli‘azione in guerra delle unitd sctt'li e si- pllo di sovicintendere alle svilupps delle i Giabriella Gatti. df Francesco Alba

to il cuore deglt uomini con tanto de-

P @ atto di fede, gioia di ritrovamento. 5 % secgetto & tratto dall'omen’'mo libre luranti: a'intitela ' Marinai senza stelle “  altivitd sceiali nel seltoze delle zispettive ... & i Luciano Neroni.
estas] sublime. E non @ il caso di mi- 4 "peocle Pattl, ed avrd a protagenisti dus ragaxsi nuov. competears, Tra i componenti della com- Una magnifica festa d'arte. che non
' surare col centimetro l'altezza artisti- ¥ ‘ allo scherme, Autore del soggeits e delia miss ome figuranc l'ece, Agostine Gemelli, ,irehbe rimanere godimento partico
oa della composizione e metteria a raf-  « ALCIDE BASTIONL ua giovane tecaico geeqgggiatura & Freacesee De Robert's, presidente della pontilicia Accademia del e i pochi privilegiati ma dovrehhe
fronto ool Boris. Nel Boris gioca mirs- 41 Terni, ha recentemente br.voftate umd loe Scienze, quale consulente por la ¢ne-  .gianersi al popolo, che lia pieno di

i itativo, che per & ! : : frica ‘nistra’ ic’ sc'entifica; il prof, Lulgi Ged. A i
bilmente il recitativo, che per sua Na- gpec'ale sistema di misurazione fotome * LEONARDO ALGARDI, omm'nistra’ore malcgrafia sc'entifica; prof, Lulg ritto «i parteeiparvi come ad avve
tara @ lLihero e per cio meglio adatto a iy fotegraila o clnematograiia, Lo studlo, gglegato o direttere generals delle s, @  da, prosidente del Centre cattelico cime- | ovt4 che |(‘t 1'1iullﬂl'l];'L .1:rnl||u:uemtc-m

~ esprimere con “muc_\]iuh‘n.u ed 1:f|‘|\'n‘- cho & inggxejnmtsSI.qa_ ha gia lrllcousnlzni:l Micre Film ‘socatd por 1-1Pduslr.¢ ¢ Il matcg alce, '-'(F“’.l‘ C:‘nlsul‘nu per la C‘!‘" Ma su questo argomento dovren
= ela tuttl i moti dell'animo: qui la e gpprovasione dl vaiorosl tecnlel, *  commercio dolla clnematograiia in formate  mategrafia rel'giosa: il coas. naz. Niso im0 qualehe parela alla Regia Ace
© lodis cantata si effonde spesso con bel-  1raii di segnalarle, ridetto, coa sede o Roma in via Moiano D'Arcma, direttcre de "Ii Plecolo ™, q,_“,‘“"‘ indan i Santa Ceecllia, Ogel lo
B s ¢ aviosa liricita (U'influenza di Ver # L'ALLIEVO E COLLABORATORE di De Fostuny 20), ha creala in senc a'la sua consulente pe: la “n?mﬂfﬂqfﬂnﬂ pelitlea 00 of bastu. Lo faremn >
iy fino a rasentare ln Toriua Usit. Rcbert's, Cesara Gires!, Comandante anzhs coga ung commiricons di consulen fer- ¢ secialer il prof ; Lulgi Vel!picelli qqu'l:'

i 1\:i di u;arinu, dirigera quanio prima, sem. mata da eminent] perscoalita degll am- cconsulonte per la cinematogral @ educative Santi Savar

Ma 1o melodin ¢ bella Itfesea =0 <iva,
i una purezza cosi lhmnidi din paie
l ISTITUTO ROMANOG ARTI GRAFICQE - CITTA" UNITERSITAREA - KoM A MINO DOLETTI, direttore responsabile
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